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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifplge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfadte
defekter eller forplantningsskader.

Udstgdningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifglge staten
Californien er kreftfremkaldende samt giver
fodselsskader eller andre forplantningsskader.

Dette gnisttendingssystem er 1 overensstemmelse med de
canadiske ICES-002.

Det er en overtredelse af California Public Resource Code
Section 4442 eller 4443 at bruge eller betjene denne motor
pé et skovbegroet, buskbegroet eller graesbegroet omrade,
medmindre motoren er forsynet med en gnistskaerm som
defineret i Section 4442, som vedligeholdes og er i god
driftsmeassig stand, eller medmindre motoren er bygget,
udstyret og vedligeholdt til brandforebyggelse.

Indledning

Dette er en plenetraktor med kniveylindre, der er beregnet
til brug af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomrader. Den er primert beregnet til klipning af
graes pa velholdte plener i patker, golfbaner, pa sportsbaner
og kommercielle omrdder. Den er ikke beregnet til at klippe
krat, sla gres eller anden bevoksning langs motorveje eller til
landbrugsformal.

Lzs denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fi
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler og for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 angiver,
hvor model- og serienummeret er placeret pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning advarer dig om mulige farer og giver dig
seetlige sikkerhedsoplysninger ved hjzlp af advarselssymbolet
(Figur 2), der angiver en fare, som kan forarsage alvorlig
personskade eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede

forholdsregler.

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine er designet i overensstemmelse med
EN ISO 5395:2013 og ANSI B71.4-2012 og opfylder disse
standarder, nar det relevante vagtset tilfgjes.

Hvis operatoren eller ejeren anvender eller vedligeholder
maskinen forkert, kan det medfere personskade.
Operatoren skal altid folge sikkerhedsforskrifterne og
vaere opmarksom pa advarselssymbolet (Figur 2), der
betyder Forsigtig, Advarsel eller Fare — ”personlige
sikkerhedsforanstaltninger”, for at nedszette risikoen
for personskade. Hvis sikkerhedsanvisningen ikke
overholdes, kan det medfere personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Uddannelse

*  Las betjeningsvejledningen og andet uddannelsesmateriale.
Hvis operatoren/-erne eller mekanikeren/-erne ikke kan
lzese vejledningen, er det ejerens ansvar at forklare dette
materiale for dem.

* Bliv fortrolig med anvisningerne for sikker betjening
af udstyret samt med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne.

¢ Alle operatorer og mekanikere bor gennemga denne
uddannelse. Ejeren er ansvarlig for uddannelsen af
brugerne.

* Lad aldrig born eller andre, som ikke er uddannede dertil,
betjene eller udfore service pd udstyret. Ver opmarksom
pa, at lokale forskrifter kan angive en mindstealder for
operatoren.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatrlig for ulykker
eller skader, der métte ramme mennesker eller ejendom.

Forberedelser

* Bedom terrenet, si du kan valge det nedvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udforelse af opgaven. Brug
kun tilbehor og udstyr, der er godkendt af producenten.

* Ber korrekt beklaedning, herunder solidt og skridsikkert
fodtoj, sikkerhedsbriller og horevern. Sxt langt hir op.
Bear ikke smykker.

* Inspicer det omride, hvor udstyret skal benyttes, og fjern
alle genstande, som f.eks. sten, legetoj og ledninger, der
kan blive slynget ud af maskinen.

* Kontroller, at dodemandsgreb, sikkerhedskontakter og
afskeermninger er korrekt pimonteret og fungerer korrekt.
Betjen ikke maskinen, hvis de ikke fungerer korrekt.

Betjening
* Lad ikke motoren kore i et uventileret rum, hvor der kan

samles farlige kuliltedampe og andre udstedningsdampe.

* Betjen kun maskinen under gode lysforhold, og hold
afstand til huller og steder, der udgor skjulte farer.

* Sorg for, atalle drev er i frigear, samt at parkeringsbremsen
er aktiveret, for du starter motoren. Start kun motoren
fra forersedet.

* Sank hastigheden, og udvis ekstra forsigtiched pa
skraninger. Gronsvarsforholdene kan pavirke maskinens
stabilitet. Udvis forsigtighed, nar du kerer tet pa bratte
afsatser.

* Sank farten, og var forsigtig, nar du vender og =ndrer
retning péd skraninger.

* Betjen aldrig maskinen uden afskaermningerne korrekt
pamonteret. Serg for, at alle sikkerhedskontakter er
pamonteret, justeret og fungerer korrekt.

* Lav ikke om pa motorens regulatorindstilling, og ker ikke
motoren ved for hoj hastighed.

* Stands maskinen pa en plan flade, seenk klippeenhederne,
udkobl drevene, aktiver parkeringsbremsen, og sluk
motoren, for du forlader forersedet uanset drsagen, ogsa
nér du skal toemme graesopsamlerne.

* Stop og efterse maskinen, hvis du rammer en genstand,
eller der forekommer unormale vibrationer. Foretag de
nodvendige udbedringer, for arbejdet genoptages.

* Hold hander og fodder vak fra klippeenhederne.

* Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for du
bakker.

* Medtag aldrig passagerer, og hold kaledyr og
omkringstiende pa sikker afstand.

* Sank farten, og var forsigtig, nar du vender og krydser
veje og fortove. Stop kniveylindrene, hvis du ikke klipper.

* Betjen ikke maskinen, hvis du er tret, syg eller pavirket af
alkohol eller medicin.

* Lyn kan fordrsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden i omradet, ma
maskinen ikke anvendes. Sog ly.

* Vear forsigtig, nir du lesser maskinen pa eller af en trailer
eller lastbil.

* Vear forsigtig, ndr du nermer dig blinde hjorner, buske,
treer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Styrtbgjlesystem (ROPS) — Brug og
vedligeholdelse

* Styrtbojlesystemet er en integreret og effektiv
sikkerhedsanordning. Brug sikkerhedssele, nar du
betjener maskinen.

* Sotg for, at du kan frigere sikkerhedsselen hurtigt i
nodstilfxlde.

* Kontroller omhyggeligt, om der er fri hojde over dit
hoved (dvs. om der er fri for grene, deribninger og
elektriske ledninger), for du kerer under genstande, og
kom ikke i beroring med siadanne.

* Hold styrtbojlesystemet 1 sikker driftsmassig stand ved at
udfore grundige periodiske skadeseftersyn og tilspand
alle fastspandingsanordninger.




* Udskift et beskadiget styrtbojlesystem. Det ma ikke
repatetes.

* Styrtbojlesystemet ma ikke fjernes.

* Enhver @ndring af styrtbojlesystemet skal godkendes af
producenten.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Parker maskinen pa en plan overflade, udkobl
drevene, senk klippeenhederne, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, fjern neglen,
og frakobl tendrerskablet/kablerne. Vent pa, at al
bevagelse standser, for du justerer, rengor eller reparerer
maskinen.

* Fjern gras og andet affald fra klippeenhederne, drevene,
lydpotterne og motoren for at forhindre brand. Tor spildt
olie eller breendstof op.

* Lad motoren kole af for opbevaring, og opbevar ikke
maskinen i nerheden af dben ild.

* Luk for braendstoftilferslen, nar maskinen opbevares eller
transporteres. Opbevar ikke brendstof i nerheden af
aben ild, aftap ikke brandstoftanken inden dore.

* Lad aldrig ikke-uddannet personale servicere maskinen.

* Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

* Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

* Frakobl batteriet, og afmonter tendrorskablet/kablerne,
for der foretages nogen form for reparation. Frakobl
minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut pluspolen
forst og minuspolen sidst.

* Vear forsigtig, og brug handsker, nir du efterser
knivcylindrene.

* Hold hander og fodder vak fra bevaegelige dele. Undga
om muligt at foretage justeringer, mens motoren korer.

* Oplad batterierne pa et dbent sted med god ventilation,
vk fra gnister og dben ild. Trzk stikket til opladeren ud
af stikkontakten, for du slutter den til eller kobler den fra
batteriet. Brug beskyttelsesdragt og isoleret vaerktoj.

* Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte eller
beskadigede markater.

Toro-plaeneklippersikkerhed

Nedenstiende liste indeholder oplysninger om sikkerhed
specifikt i forbindelse med Toro-produkter eller andre
sikkerhedsoplysninger, som du skal kende, og som ikke er
indeholdt i ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskare haender og fodder samt udslynge
genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne for at undga
alvorlig personskade eller ded.

Brug af dette produkt til andre formal, end det er beregnet til,
kan vaere farligt for brugeren og omkringstiende personet.

Betjening

Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.

Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne fungerer
korrekt.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble alle
koblinger til fastspandte knivanordninger, sxtte maskinen
i frigear og aktivere parkeringsbremsen.

Det kraever koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undgd at miste herredommet over
maskinen:

— Kor ikke tzt pd bunkere, grofter, vandleb eller andre
farer.

— Sznk hastigheden, nir du foretager skarpe drejninger.
Undga at stoppe og starte pludseligt.

— Denne maskine er ikke konstrueret eller udstyret
til korsel pa vej, og den er et “langsomtgaende
koretoj”. Hvis du er nedt til at krydse eller kore pa
en offentlig vej, skal du kende og overholde de lokale
bestemmelser omkring f.eks. brug af lygter, skilt med
angivelse af langsomtgaende koretoj og reflektorer.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer 1
nerheden af veje. Hold altid tilbage for andre.

— Aktiver driftsbremserne, nir du kerer ned ad en bakke
for at bevare den langsomme fremdyrift og kontrollen
over maskinen.

Graesopsamleren skal veere monteret ved brug af
knivcylindrene eller straklippeenheder for at opna
maksimal sikkerhed. Sluk for motoren, for opsamlerne
tommes.

Klippeenhederne skal vaere havet ved korsel fra et
arbejdsomrade til et andet.

Ror ikke ved motoren, lydpotten eller udstedningsreret,
mens motoren korer, eller kort tid efter at den er stoppet,
da disse omrader kan vare sd varme, at de kan fordrsage
brandsat.

Hold sikker afstand til den roterende skeerm pa siden af
motoren for at forebygge direkte kontakt med din krop
cller dit toj.

Hvis en klippeenhed rammer en fast genstand eller
vibrerer unormalt, skal du stoppe ojeblikkeligt, slukke
for motoren, vente, til al bevegelse er ophert, og efterse
maskinen for skader. Reparer eller udskift en beskadiget
kniveylinder eller bundkniv, for der fortsattes.

For du stiger af koretojet, skal du swtte
funktionsbevaegelseshandtaget i NEUTRAL position, have
klippeenhederne og vente pd, at kniveylindrene holder op
med at dreje. Aktiver parkeringsbremsen. Stop motoren,
og tag neglen ud af tendingen.

Skraninger skal krydses forsigtigt. Undga pludselig
standsning eller start, nar der keres op og ned ad
skraninger.

Operatoren skal vere erfaren og uddannet i korsel pa
skraninger. Maskinen kan tippe eller valte, hvilket kan



medfore personskade eller dod, hvis man ikke er forsigtig

ved korsel pa skrininger eller bakker.

* Hyvis motoren sztter ud eller taber fremdriftsmoment,
sd den ikke kan kore helt til toppen af skraningen, skal
du ikke vende maskinen. Bak altid langsomt lige ned ad
skraningen.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller ner klipningsomradet. Skodeslos
betjening kombineret med terrenets heldning,
rikochetteringer eller forkert anbragte afskermninger
kan fore til skader pd grund af udslyngning af genstande.
Genoptag ikke klipningen, for omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Sorg for, at alle hydraulikrersforbindelser er tilspendte,
og at alle hydraulikslanger og -rer er i god stand, for der
sattes tryk pd systemet.

* Hold kroppen og hander vk fra sma lakagehuller eller
dyser, der sprojter hydraulikvaske ud under tryk. Brug
papir eller pap, ikke dine hander, til at finde lekager.
Hydraulikvaske, der trenger ud under tryk, kan have
tilstraekkelig kraft til at ga gennem huden og fordrsage
alvorlig personskade.

* Fordu afbryder eller udforer arbejde pa hydrauliksystemet,

skal hele trykket tages af systemet ved at stoppe motoren

og sxnke klippeenhederne og redskaberne ned pa jorden.

* Kontroller regelmassigt alle breendstofrors taethed og slid.

Tilspend eller reparer dem som nedvendigt.

* Hyvis motoren skal kotre for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og alle kropsdele vk fra klippeenhederne,
redskaber og eventuelle bevagelige dele, isar skaermen
ved siden af motoren. Hold alle personer pé afstand.

* Kor ikke motoren ved for hoj hastighed ved at @ndre
pa motorens regulatorindstillinger. F4 en autoriseret
Toro-forhandler til at kontrollere det maksimale

motoromdrejningstal med en omdrejningstaller af hensyn

til sikker og nejagtig drift.

*  Motoren skal slukkes, for du kontrollerer oliestanden eller

hzlder olie i krumtaphuset.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nodvendige, eller hvis du har brug for
anden hjalp.

* Brug kun originale Toro-reservedele og tilbehor for
at sikre optimal ydelse og sikre, at maskinen fortsat
overholder sikkerhedscertificeringen. Reservedele og

tilbehor, der er fremstillet af andre producenter, kan vare

farlige, og brug heraf kan gore garantien ugyldig.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 97 dBA, hvori
der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Lydtrykniveau

Denne model har et lydtrykniveau ved operatorens ote pa
81 dBA, hvori der er medtaget en usikkerhedsveardi (K) pa
1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1SO 5395:2013.

Vibrationsniveau for
hander/arme

Milt vibrationsniveau for hojre hind = 0,20 m/s2
MAlt vibrationsniveau for venstre hind = 0,31 m/s?
Usikkethedsvaerdi (K) = 0,15 m/s?

De malte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 1SO 5395:2013.

Vibrationsniveau for hele
kroppen

Milt vibrationsniveau = 0,14 m/s2
Usikkerhedsvaerdi (K) = 0,07 m/s2

De malte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1SO 5395:2013.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmerkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

115-8155

1. Advarsel — lzes Betjeningsvejledningen, spaed ikke og brug
ikke startveeske.

115-8203
115-8203

1. Lees Betjeningsvejlednin- 2. Kglerventilator — 50 A
gen for at fa oplysninger
om sikringer.

115-8226

115-8226

1. Fare for veeltning — laes betjeningsvejledningen. Brug
altid sikkerhedssele under betjening. Fjern ikke
styrtbgjlesystemet (ROPS).

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

119-9346

1. Tryk pa pedalen for at 2. Lees Betjeningsvejlednin-
oplase gen for at fa yderligere
oplysninger.




132-9548

1. Motorhastighed — hurtig 7. Kniveylinderhastighed — neutral
2. Motorhastighed — langsom 8. Knivcylinder — transport
3. Seenk og kobl knivcylindrene ind 9. Kbniveylinder — klipning
4. Heev og kobl kniveylindrene ud 10. Kbniveylinder — baglapning
5. Kniveylinderhastighed — hurtig 11. Ker fremad
6. Khnivcylinderhastighed — langsom
132-9550
1. Choker 3. Motorkarsel

2. Motor — start

4. Motor - stop
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Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

Eksplosionsfare

Ingen ild, aben flamme
eller rygning.

Kaustisk veeske/fare for
kemisk forbraending

Beer beskyttelsesbriller

Lees betjeningsvejlednin-
gen.

6.

7.

8.

9.

10.

Hold omkringstaende pa
sikker afstand af batteriet.

Beer beskyttelsesbriller;
eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og

andre personskader.

Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbraendinger.

Skyl omgaende gjnene
med vand, og s@g hurtigt
laege.

Indeholder bly; ma ikke
kasseres.

131-2046

1. Dobbelt lys 3. Fra

2. Enkelt lys

133-2338
4.

Advarsel — les
betjeningsvejledningen,
og brug ikke denne
maskine uden at veere
uddannet til det.

Advarsel —

Risiko for at skeere
haender og fedder (af),
pleeneklipperkniv — hold
afstand til beveegelige
dele, og hold alle
afskaermninger og veern
pa plads.

beer hgreveern.

5.

133-2338

Tippefare — saenk
maskinens fart, for du
drejer, drej ikke ved hgj
hastighed.

Fare for udslyngede
genstande — hold sikker
afstand til maskinen.

Advarsel — las
parkeringsbremsen,

sluk motoren, og tag
teendingsnaglen ud, far du
forlader maskinen.

133-2339

133-2339
Erstatter maerkat 133-2338 for CE-maskiner

1. Advarsel — laes
betjeningsvejledningen,
og brug ikke denne
maskine uden at veere
uddannet til det.

4. Tippefare — Kar ikke
henover eller nedad
skraninger med en
heeldning pa mere end
15 grader.

2. Advarsel — bezer hgrevaern. 5. Fare for udslyngede
genstande — hold sikker
afstand til maskinen.

3. Risiko for at skeere 6. Advarsel — las

haender og fedder (af),
plaeneklipperkniv — hold
afstand til beveegelige
dele, og hold alle
afskaermninger og veern
pa plads.

parkeringsbremsen,

sluk motoren, og tag
teendingsneglen ud, far du
forlader maskinen.




GREENSMASTER 3

]
R

3.8 MPH OMPH | 38MPH
6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh

N/R

SOMPH | 38MPH
8.0Kmh | 61Kmh

NR

NR

NR

NR

NR

NR

2222
HEIEES
0| 0|30 |2

=
<

[ NR |
7|
| 0312'/79mm | 6 | NR |
[ 0375"/95mm | 6 | 7
 0438"/11.1mm| 6 |

[ 5 |
 0625'/159mm | 4 |
[ 07507/ 19.0mm| 3 |
 0875"/222mm| 3 |
[ 1.0007/254mm]| 3 |

0250 /64mm | 7 | NR |
375° 7
6 |
-- 4
-- s

N/R N/R

1. Kniveylinderhgjde 3. Klippeenhed med 8 knive 5. Klippeenhed med 14 knive 7. Hurtig
2. Klippeenhed med 5 knive 4. Klippeenhed med 11 knive 6. Khnivcylinderhastighed 8. Langsom

GREENSMASTER 3300/3320 TriFlex QUICK REFERENCE AID ||..|| SEE OPERATOR'S

CHECK/SERVICE (daily) = MANUAL

1. OIL LEVEL, ENGINE 5. LEAK DETECTOR ALARM

2.0IL LEVEL, HYDRAULIC TANK 6. AIR FILTER / PRECLEANER

3. BRAKE FUNCTION 7. ENGINE COOLING FINS

4. INTERLOCK SYSTEM: 8. TIRE PRESSURE (12- 16 psi)
4a. SEAT INTERLOCK 9. BATTERY
4b. NEUTRAL SENSOR 10. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT LBS)
4c. MOW SENSOR 11. FUEL - GAS
4d. PARKING BRAKE INTERLOCK  12. REEL SPEED / BACKLAP CONTROL

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

See operator’s manual CAPACITY | CHANGE INTERVALS
> 0p FLUID TYPE FILTER
e [ L [ars. | FLup | FLTER | PARTNO.

[A.ENGINEOIL [ sAE 1ow-3050 | 16| 1. 107-7817
oo | ——— | —— [ — oo | s
roepiren | ——— | —— [ —frowms [ om0

*Including filter 119-9345

119-9345
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Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
Styrtbgjle 1
1 Bolt (1/2 x 3-3/4 tomme) 4 Montering af styrtbgjlen.
Flangematrik (1/2 tomme) 4
Saede 1 : .
2 Saedets ledningsnet 1 Montering af seedet pa saedesoklen.
Rat 1
Lasematrik (1-1/2 tomme) 1 .
3 Spaendeskive 1 Montering af rattet.
Ratheette 1
4 Kreever ingen dele - Aktivering og opladning af batteriet.
5 Kreever ingen dele - Montering af oliekgleren (ekstraudstyr).
6 Krog til graesopsamler 6 Montering af krogene il
Flangebolte 12 greesopsamleren.
Malestang 1
Klippeenhed (fas hos din 3
7 Toro-forhandler) Montering af klippeenhederne og
Graesopsamler 3 kontravaegtene.
Elektrisk knivcylindermotors kontravaegt 3
Maskinskrue 6

Kreever ingen dele

Indstilling af klippestyringsfunktionen.

9

Veegtseet, 119-7129 (kabes separat)

Tilfgjelse af bagvaegt.

10

Advarselsmeerkat, 133-2339

Paseaetning af EU-maerkater om
ngdvendigt.

11

Kraever ingen dele

Reducering af deektrykket.

12

Kreever ingen dele

Trykpolering af bremserne.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
Bet!en!ngsve!ledn!ng (.traktlonsenhed) ! Lees fgr betjening af maskinen
Betjeningsvejledning til motor (motor) 1
Reservedelskatalog 1 Gem til kommende bestillinger af reservedele
Uddannelsesmateriale til operatagren 1 Se far betjening af maskinen
Skema til kontrol for levering 1
Stajcertifikat 1 Gem til fremtidig reference
Overensstemmelsescertifikat 1
Teendingsnagler 2 Start motoren

11




1

Montering af styrtbgjlen

Dele, der skal bruges til dette trin:

2

Montering af saedet

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Styrtbgjle 1 Seaede
4 Bolt (1/2 x 3-3/4 tomme) 1 Saedets ledningsnet
4 Flangemetrik (1/2 tomme)
Fremgangsmade
Fremgangsméde Bemaerk: Monter szdet pa de forreste monteringshuller

1. Tag kassens overste stottebgjle af kassen.
2.
3.

Tag styrtbojlen ud af kassen.

Fastgor styrtbojlen i beslagene pd hver side af maskinen
med 4 bolte (1/2 x 3-3/4 tommer) og 4 flangemotrikker
(1/2 tomme) (Figur 3).

Figur 3

1. Styrtbgjle
2. Bolt (1/2 x 3-3/4 tomme)

3. Flangemgtrik (1/2 tomme)

4. Tilspand fastgerelsesanordningerne til et moment pa
136 til 149 N 'm.

for at fi ekstra 7,6 cm til justering i fremadgiende retning
eller i de bageste monteringshuller for at fa ekstra 7,6 cm til
justering i bagudgiende retning.

1. Fjern og kasser forskydningsboltene, der fastgor sedets
sleder, og skar leveringsremmene over.

2. Fjern de fire bolte (5/16 x 3/4 tomme) og spzendeskiver
fra leveringsbeslaget, og kasser beslaget.
3. Tastgor sedet pd sedesoklen med de fire bolte og

spendeskiver, der blev fjernet tidligere (Figur 4).

9014762

Figur 4

1. Seede
2. Seedesokkel

3. Spaendeskive
4. Bolt (5/16 x 3/4 tomme)

Find det abne stik i hovedledningsnettet til hojre for
sedet, og tilslut det til ledningsnettet, der fulgte med
sedet.

5. For sxdets ledningsnet omkring sadeslederne, og sorg
for, at det ikke kommer i klemme, nar sedet flyttes.
Slut det til stikket 1 bunden af sadet.

12



3 A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65

Montering af rattet Batteripoler og tilbehor indeholder bly

og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Rat hander efter handtering.

1 Lasemgtrik (1-1/2 tomme)

1 Speendeskive 1. Fjern fastgorelsesanordningerne og batteriklemmen,
1 Rathaette og loft batteriet ud.

Vigtigt: Pafyld ikke elektrolyt, mens batteriet
Fremg angsm ade sidder i maskinen. Du kan risikere at spilde og

) dermed forarsage korrosion.
1. St rattet pa ratstammen (Figur 5). . o
2. Rengor batteriet ovenpa, og fjern ventilationshetterne

(Figur 6).

G010834 Q ;

Figur 5 G005080
1. Rat 3. Lasemetrik Figur 6
2. Speendeskive 4. Heette

3. Fyld forsigtigt hver celle med elektrolyt, indtil pladerne

2. Szt spendeskiven pd ratstammen (Figur 5). er daekket med ca. 6 mm veeske (Figur 7).

3. Fastgor rattet til akslen med en lasemotrik, og spend
den til 27-35 N 'm (Figur 5).

4. Sat hztten pa rattet, og fastger den med 6 bolte (Figur
5).

4 1/

Aktivering og opladning af
batteriet

G0032705

Kraever ingen dele Figur 7

1. Elektrolyt

Fremgangsmade

4. Vent ca. 20 til 30 minutter, mens elektrolytten

Benyt kun elektrolyt (specifik vagtfylde 1,265) til at fyld
enyt kun elekrolyt (specifik vaegtiylde 1,265) tl at fylde treenger ind i pladerne. Fyld efter behov for at bringe

batteriet forste gang,

13



elektrolytstanden op til ca. 6 mm fra bunden af
péfyldningshullet (Figur 7).

Slut en 2-4 A batterioplader til batteripolerne. Oplad
batteriet i mindst to timer ved 4 A eller i mindst fire
timer ved 2 A, indtil vegtfylden er 1,250 eller derover,
og temperaturen er mindst 16 °C, og lad gasserne fra
alle celler spredes frit.

A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der
kan eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet,
og gnister og aben ild skal holdes vk fra
batteriet.

Vigtigt: Hvis du ikke lader batteriet i den ovenfor
angivne tidsperiode, kan du nedsztte batteriets
levetid.

Nir batteriet er opladet, tages opladeren ud af
stikkontakten og frakobles batteripolerne.

Bemaerk: Nir batteriet er blevet aktiveret, ma kun
destilleret vand pafyldes for at erstatte normalt tab.
Vedligeholdelsesfri batterier bor dog ikke krave vand
under normale driftsforhold.

A ADVARSEL

Batteripoler eller metalvaerktej kan kortslutte
mod traktorens metaldele og forarsage gnister.
Gnister kan fa batterigasserne til at eksplodere
og medfere personskade.

Nar batteriet skal fjernes eller monteres,
ma batteriets poler ikke bergre nogen
metaldele pa traktoren.

Metalvarktej ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og traktorens metaldele.

Vigtigt: Hvis batteriet ikke aktiveres korrekt, kan
det medfore batterigasning og/eller for tidligt
batterisvigt.

Monter ventilationshztterne.

Placer batteriet pa batteribakken, og fastgor det med
batteriklemmen og fastgorelsesanordningerne, der blev
fjernet tidligere.

Slut pluskablet (rodt) til pluspolen (+) og minuskablet
(sort) til minuspolen (-) pa batteriet, og fastger dem med
bolte og metrikker (Figur 8). Skyd gummikappen ind
over pluspolen for at forhindre eventuel kortslutning,

A ADVARSEL

Forkert batterikabelforing kan danne gnister og
beskadige maskinen og kablerne. Gnister kan
fa batterigasserne til at eksplodere og medfeore
personskade.

Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel, for
du frakobler det rode pluskabel.

Tilslut altid batteriets rode pluskabel, for du
tilslutter det sorte minuskabel.

1 /gx

;=.\=g

G005098

Figur 8

1. Minuspol (-)
2. Pluspol (+)

5

Montering af oliekgleren
(ekstraudstyr)

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Hvis du betjener maskinen 1 et varmt klima, hvor
omgivelsestemperaturen ligger over 29 °C, eller hvis du
bruger den til mere vanskelige formal (klipper andet end
greens, f.eks. fairways eller vertikal klipning), skal du montere
et hydraulisk oliekolersat, delnr. 119-1691.

14



6

Montering af krogene til
graesopsamleren

Dele, der skal bruges til dette trin:

3. Monter den elektrisk kniveylindermotors kontravagt
som beskrevet i Montering af de elektriske kontravagte
(side 29).

4. Monter klippeenhederne som beskrevet i Montering af
klippeenhederne (side 29).

8

6 Krog til greesopsamler

12 Flangebolte

Fremgangsmade

Monter de 6 kroge til gresopsamleren pa affjedringsarmens
stangender med 12 flangebolte (Figur 9).

Figur 9

1. Flangebolt 3. Affjedringsarmens stang

2. Krog til greesopsamler

7

Montering af klippeenhederne

Dele, der skal bruges til dette trin:

Indstilling af klippestyrings-
funktionen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

For at opnd en konstant, hoj klippekvalitet og et

ensartet udseende efter klipningen, har maskinen en
klippestyringsfunktion, der @ndrer hastigheden af
kniveylindrene i overensstemmelse med maskinens hastighed.
Denne funktion er indstillet til FRA som standard. For

at konfigurere og sla den TIL henvises til Indstilling af
klippestyringsfunktionen (side 20).

9

Tilfojelse af bagvagt

Dele, der skal bruges til dette trin:

|

Fremgangsmade

Denne enhed opfylder ANSI B71.4-2012- og EN ISO
5395:2013-standarden, nir den udstyres med vagtset
119-7129.

10

| Veaegtsaet, 119-7129 (kabes separat)

1 Malestang

3 Klippeenhed (fas hos din Toro-forhandler)

3 Graesopsamler

3 Elektrisk knivcylindermotors kontravaegt

6 Maskinskrue | 1

Fremgangsmade

1. Konfigurer klippeenhederne som beskrevet i
klippeenhedens bezjeningsvejledning.

2. Smor indersiden af drivkoblingen med fedt.

15

Pasatning af EU-meaerkater

Dele, der skal bruges til dette trin:

| Advarselsmaerkat, 133-2339 |

Fremgangsmade

Hvis denne maskine skal bruges 1 EU, skal advarselsmarkat
133-2339 pasaxttes over den engelske advarselsmearkat
133-2338.




11

Reducering af daektrykket

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

D=zkkene er for hardt oppumpede med henblik pad
forsendelse. Reducer trykket til det rette niveau, for maskinen
startes. Se Kontrol af daktrykket (side 26).

12

Trykpolering af bremserne

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Brems godt og ker maskinen ved klippehastighed, indtil
bremserne er varme som indikeret ved lugten. Bremserne
skal muligvis justeres efter tilkoring. Se Justering af bremserne
(side 41).

Produktoversigt

1. Motor 5. Rat

2. Styrtbgjle 6. Traktionspedal
3. Kontrolpanel 7. Fodstette

4. Sade 8. Klippeenheder

Betjeningsanordninger

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 11) har 3 funktioner: at fi maskinen
til at kore fremad, bakke og stoppe. Tred den overste del af
pedalen ned for at kere fremad og den nederste del af pedalen
ned for at bakke eller som hjzlp til at stoppe, nar maskinen
korer fremad. Lad ogsd pedalen g4 til den neutrale position
for at standse maskinen. Af hensyn til forerens komfort skal
du ikke hvile hzlen pa bak, nir du kerer fremad (Figur 12).
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1. Traktionspedal — frem

3. Styrearmens lasepedal

2. Traktionspedal — ved
bakning

&

G005105

Figur 12

Korselshastighederne er som folger:

* Klippehastighed i fremadgiende retning 3,2 til 8 km/t
* Maksimum transporthastighed er 16 km/t

* Hastighed ved bakning 4 km/t

Styrearmens lasepedal

Tryk pedalen ned (Figur 11) og loft/senk styrearmen af
hensyn til forerens komfort, og slip derefter pedalen for at
lise armen pd plads.

Gashandtag

Gashandtaget (Figur 13) styrer motorens hastighed. Flyt
gashindtaget mod positionen HURTIG for at ege motorens
hastighed. Flyt det mod positionen LANGSOM for at mindske
motorens hastighed.

Bemaerk: Du kan ikke stoppe motoren vha. gashindtaget.

G033115

Taendingskontakt
Chokerhandtag
Funktionsbevaegelseshandtag

Heev/seenk klippekontrolhandtag
Gashandtag
Infocenterets styreenhed

I

Chokerhandtag

Hvis du skal starte en kold motor, skal du lukke
karburatorchokeren ved at flytte chokerhdndtaget (Figur 13)
frem til positionen LUKKET. Nir motoren starter, skal du
regulere chokeren for at holde motoren jevnt kerende. Sa
snart det er muligt, skal du dbne chokeren ved at treekke den

bagud til positionen ABEN. En varm motor krever ingen eller
kun lidt choker.

Haev/sank klippekontrolhandtag

Hyvis klippekontrolfunktionen (Figur 13) bevaeges

fremad under klipning, vil klippeenhederne sxnkes, og
kniveylindrene startes. Trek klippekontrolfunktionen bagud
for at stoppe knivcylindrene og have klippeenhederne.
Kniveylindrene kan stoppes under klipningen ved at treekke
klippekontrolfunktionen kortvarigt bagud og herefter slippe
den. Start kniveylindrene ved at bevaege kontrolhandtaget
fremad.

Funktionsbevagelseshandtag

Funktionsbevagelseshandtaget (Figur 13) giver 2 traktionsvalg
plus en neutral position. Det er tilladt at skifte fra klipning til
transport eller fra transport til klipning (ikke til neutral), mens
maskinen er i bevagelse. Dette medforer ikke nogen skade.

* BAGESTE POSITION — NEUTRAL OG BAGLAPNING
*  MIDTERSTE POSITION — ANVENDES TIL KLIPNING

*  FORRESTE POSITION — ANVENDES TIL. TRANSPORT




Taendingskontakt

Sat neglen i tendingen (Figur 13), og drej den med uret,
indtil STARTPOSITIONEN nds, for at starte motoren. Slip
neglen, nir motoren starter. Noglen flyttes automatisk til slaet
TIL-positionen. Drej neglen mod uret til sliet FRA-positionen
for at standse motoren.

Parkeringsbremsehandtag

Trak op i bremsehandtaget (Figur 14) for at aktivere
parkeringsbremsen. Det deaktiveres ved at klemme om
udlesningshandtaget pa bremsehandtagets underside og
senke det ned til udlost position. Lis parkeringsbremsen,
hver gang du forlader maskinen.

G027863

Figur 14

1. Parkeringsbremsehandtag 2. Udlgsningshandtag

Infocenterets styreenhed

Brug af infocenterets LCD-display

Infocenterets LCD-display viser oplysningetr om maskinen,
som f.eks. generatorstatus, hastigheden og diverse
diagnostikoplysninger om maskinen og batteripakken. Figur
15 og Figur 16 illustrerer infocenterets velkomstbillede

og hovedinformationsskaerm. Du kan skifte mellem
velkomstbilledet og hovedinformationsskarmen pa et
hvilket som helst tidspunkt ved at trykke pd en vilkarlig
infocenter-knap og derefter valge den korrekte retningspil.

z\zj\\
el

n/min

""132

10,000.0&6—(\} 6

@@j

G017946
9

Figur 15

Batterispaending 6. Timeteeller
Stremlampe/fejlindikator 7. Hgjre-knap

Omdrejningstal/status for 8. Ned-knap
motor
Fejllog 9. Menu-/tilbage-knap

Spaending/status for
generator

1.
2.

—/

1200 522V

W
100 240 6@
@" i 4600
10,000.0@|_'

G017947

Figur 16

Kglevaesketemperatur 3. Kraftudtagets hastighed

Status for
funktionsbevaegelse
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OMDREJNINGSTAL/STATUS FOR MOTOR — viser motorens
omdrejningstal.

FEJLLOG — viser, at der er en aktuel fejllog til gennemsyn.

SPZENDING/STATUS FOR GENERATOR — viser
generatorens spanding,

TIMETALLER — viser samlet antal timer, hvor maskinen
har vaeret i brug. Det begynder at txlle, sa snart tendingen
drejes til startpositionen.

KRAFTUDTAGETS HASTIGHED — viser kraftudtagets
hastighed.

BATTERISPAENDING — viser batterispandingen i volt.



* KOLEVASKENS TEMPERATUR — viser motorens
kolevaskes temperatur i enten °C eller °F

* STATUS FOR FUNKTIONSBEVAGELSE — transporttilstand
vises med en kanin, og klippetilstand vises med en

skildpadde.

e KONTROLLAMPE FOR OLIETRYK — ikonet vises, nar
olietrykket i motoren falder til under et sikkert niveau.

*  MENU-/TILBAGE-KNAP — tryk pa denne knap for at gd
ind pa infocenterets menuer. Du kan bruge den til at ga
ud af en menu, du i ojeblikket er inde 1.

* NED-KNAP — BRUG DENNE KNAP TIL AT RULLE NED I
MENUER.

*  HOQJRE-KNAP — BRUG DENNE KNAP TIL AT ABNE EN
MENU, HVOR EN PIL TIL H@JRE VISER, AT DER ER
YDERLIGERE INDHOLD.

Bemaerk: Hver knaps funktion xndres athangigt af, hvad
der er pakraevet pa et givet tidspunkt. For hver knap er der et
ikon, der viser dens aktuelle funktion.

Brug af menuerne

For at g ind pd infocenterets menusystem skal du trykke pa
MENUKNAPPEN, nar du er pa hovedskermen. Det bringer dig
til HOVEDMENUEN. I disse tabeller kan du se en oversigt over
de muligheder, der er tilgengelige i menuerne:

HOVEDMENU
Menuelement Beskrivelse
FEJL FEJLMENUEN indeholder

en liste over de

seneste maskinfejl. Se
servicevejledningen,

eller henvend dig til din
autoriserede Toro-forhandler
for flere oplysninger om
FEJLMENUEN og disse
oplysninger.

SERVICEMENUEN indeholder
oplysninger om maskinen,

sasom antal timers drift og
lignende tal.

SERVICE

DIAGNOSTIKMENUEN viser
maskinens forskellige aktuelle
tilstande. Du kan bruge

den til fejlfinding ved visse
problemer, da den hurtigt kan
forteelle dig, hvilke funktioner
der er aktiveret, og hvilke der

DIAGNOSTIK

er deaktiveret.

INDSTILLINGER

Menuen INDSTILLINGER
giver dig mulighed for
at tilpasse og andre
konfigurationsvariablerne
pa infocenterets display.

Om

Menuen OM viser maskinens
modelnummer, serienummer

og softwareversion.

SERVICE

Menuelement

Beskrivelse

HOURS

Viser det samlede antal timer,
som maskinen, motoren,
knivcylindrene, baglapning
og ventilator har veeret
teendt, savel som det antal
timer maskinen er blevet
transporteret og overophedet.

COUNTS

Viser det antal forvarmninger
og opstarter maskinen har
oplevet.

BAGLAP

Drejer baglapning TIL/FRA (nar
funktionen er slaet TIL, kan du
sla baglapning fra med denne
indstilling eller ved at dreje
teendingsnaglen til Fra).

DIAGNOSTIK

Menuelement

Beskrivelse

ENGINE RUN

Viser om fglgende enheder
er aktive: Ngglestart,
ngglekgrsel, seenkning

af joystick, haevning af
joystick, neutral, saede- eller
parkeringsbremse, OK kar og
RTR eller ETR.

S1-S4

Betjener haevning
og saenkning af
elektromagneterne.

REELS ENABLE

Viser, om eReel er aktiveret.

INDSTILLINGER

Menuelement

Beskrivelse

ENHEDER Styrer enhederne, der
anvendes pa infocenteret.
Du kan veelge mellem britiske
eller metriske enheder.
SPROG Styrer sprogene, der

anvendes pa infocenteret.

LCD-BAGGRUNDSBELYSNING

Styrer LCD-displayets
lysstyrke.

LCD-KONTRAST

Styrer LCD-displayets
kontrast.

BESKYTTEDE MENUER

Giver forhandleren/teknikeren
adgang til beskyttede
menuer ved at angive en
adgangskode.

BEKYTTELSESINDSTILLINGER

Styrer de beskyttede menuer.

NULSTILLING TIL STANDARD

Nulstiller infocenteret til
standardindstillinger.

FORSINKELSE VED HAEVNING

Styrer tidsforsinkelsen ved
haevning af den midterste
klippeenhed.

FORSINKELSE VED SANKNING

Styrer forsinkelsen ved
seenkning af den midterste
klippeenhed.
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FORSINKELSE VED "TAP-OFF" Styrer forsinkelsen ved

"tap-off".

KNIVCYLINDERHASTIGHED Styrer knivcylinderhastighe-

den.

OMDREJNINGSHASTIGHED VED
BAGLAPNING

Styrer omdrejningshastighe-
den ved baglapning.

KLIPPESTYRING Slar automatisk
klippestyringsfunktionen

TIL/FRA.

Indstil antallet af skaereknive

i hver kniveylinder. Denne
indstilling er kun ngdvendig,
hvis KLIPPESTYRING er indstillet
til TIL.

SKAEREKNIVSANTAL

KLIPNING (FOC) Indstiller den gnskede
klipning. Denne indstilling
er kun ngdvendig, hvis
KLIPPESTYRING er indstillet til

TiL.

Oom

Menuelement Beskrivelse

MODEL Viser maskinens
modelnummer.

SN Viser maskinens
serienummer.

TEC 5001 Viser softwareversionen for
hovedstyreenheden.

INFOCENTERET Viser softwareversionen for
infocenteret.

CuU1 Viser softwareversionen for
den fgrste klippeenhed.

cu2 Viser softwareversionen for
den anden klippeenhed.

Cu3 Viser softwareversionen for
den tredje klippeenhed.

GENERATOR Viser generatorens
serienummer.

CAN-BUS Viser status for maskinens

kommunikationsbus.

Justering af forsinkelse ved sankning/havning af
midterste klippeenhed

Juster forsinkelsestiden for havning/senkning af den
midterste klippeenhed vha. infocenteret, efter behov fra 1 til
10 1 henhold til tabellen nedenfor. Fabriksindstillingen er 6
(375 ms) og er optimeret til en klippehastighed pa 6,1 km/t.

Trinnummer Tidsforsinkelse (sekunder)
1 0,100
2 0,150
3 0,200
4 0,250
5 0,300

0,375

0,475

0,600

0,750

2O |N|O®

0 0,925

Justering af tap-off-forsinkelse

"Tap-off"-forsinkelsen gor det muligt at slukke for
klippeenhederne uden at have dem og kan justeres med
infocenteret. Forsinkelsesindstillingen reprasenterer det
maksimale tidsrum have/senke-joysticket kan forblive i
havet position for at aktivere funktionen. Fabriksindstillingen
er 1, hvilket deaktiverer funktionen.

Trinnummer Tidsforsinkelse (sekunder)

Fra

0,050

0,100

0,150

0,200

0,250

0,300

0,350

0,400

2 lOo|lo|N|OoO|lO|A~]|W]IN]|~-

0 0,450

Indstilling af klippestyringsfunktionen

For at opnd en konstant, hej klippekvalitet og et

ensartet udseende efter klipningen, har maskinen en
klippestyringsfunktion, der @ndrer hastigheden af
kniveylindrene i overensstemmelse med maskinens hastighed.
Denne funktion er sliet FRA som standard. Konfigurer den,
og sla den TIL som folger:

1. Fra menuen INDSTILLINGER skal du vezlge
KLIPPESTYRING.

Indstil KLIPPESTYRING til TTL.

Fra menuen INDSTILLINGER skal du vzlge
SKEREKNIVSANTAL.

4. Indstil SKZEREKNIVSANTAL, sd det passer til antallet af
skaereknive 1 hver af dine kniveylindre.

5. Fra menuen INDSTILLINGER skal du valge KLIPNING
(klipningsfrekvens)

6. Indstil KLIPNING (klipningsfrekvens) til den onskede
klippeindstilling.

Indstilling af knivecylinderhastigheden

Klippestyringsfunktionen indstiller automatisk
kniveylinderhastigheden, si den passer til maskinens hastighed.
Hvis du velger ikke at bruge klippestyringsfunktionen, skal
du indstille kniveylinderens hastighed manuelt som folger:
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1. Vzlg den klippehojde, som klippeenhederne er
indstillet til.

2. Valg den onskede korehastighed, der er bedst egnet
til forholdene.

3. Find den rigtige indstilling af knivcylinderhastigheden
for klippeenheder med 5, 8, 11 eller 14 knive ved hjalp
af den relevante graf (Figur 16).

| @ | 8 | 8 &%
VF — 38MPH | 50MPH | 38MPH | 50MPH | 3.8MPH 50MPH | 38MPH
61Kmh | 80Km/h | 6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh
0.062"/ 1.6mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.094"/ 2.4mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.125"/3.2mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.156"/ 4.0mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R N/R
0.188"/ 4.8mm N/R N/R 9 N/R 7 N/R N/R
0.218"/5.5mm N/R N/R 9 N/R 6 N/R N/R
0.250"/ 6.4mm 7 N/R 6 7 5 7 N/R
0.312"/7.9mm 6 N/R 5 6 4 6 N/R
0.375"/9.5mm 6 7 4 5 4 5 N/R
0.438"/11.1mm 6 6 4 5 3 4 N/R
0.500"/ 12.7mm 5 6 3 4 N/R N/R N/R
0.625"/ 15.9mm 4 5 3 3 N/R N/R N/R
0.750"/ 19.0mm 3 4 3 3 N/R N/R N/R
0.875"/ 22.2mm 3 4 N/R 3 N/R N/R N/R
1.000"/ 25.4mm 3 3 N/R N/R N/R N/R N/R
9014736
Figur 17

4.  Abn hovedmenuen pé infocenteret for at
indstille kniveylindrenes hastighed, og rul ned til
INDSTILLINGER.

5. Rul til KNIVCYLINDRENES HASTIGHED i menuen
INDSTILLINGER, og brug *-knappen til at indstille
knivcylindrenes hastighed til det onskede tal.

Adgangskode til maskinkonfiguration

Du kan indstille en adgangskode pa infocenteret siledes,
at operatoren ikke kan zndre folgende maskinindstillinger
uden brug heraf: FORSINKELSE VED HAEVNING,
FORSINKELSE VED SANKNING, TAP-OFF-FORSINKELSE,
KNIVCYLINDERHASTIGHED, BAGLAPNINGSHASTIGHED,
KLIPPESTYRING, SKAREKNIVSANTAL og KLIPNING
(KLIPNINGSFREKVENS).

1. Fra menuen INDSTILLINGER skal du velge BESKYT
INDSTILLINGER.

2. Indstil BESKYT INDSTILLINGER til TTL.

3. Nir du bliver bedt om det, skal du indtaste en 4-cifret
adgangskode.

4. Drej tendingsneglen til FRA for at gemme koden.

Bemaerk: Hvis du glemmer den brugerdefinerede
adgangskode, kan du fa en midlertidig adgangskode hos en
autoriseret Toro-forhandler.

Fejlifinding vha. fejllogindikator

Ikonet for fejllogindikatoren vises pa hovedskarmen, hvis der
er opstiet en fejl i maskinen. Nar dette ikon vises, er der en

ny logpost i menuen Fejl, som du eller din leverander kan
bruge til at identificere problemet.

Du kan fi en liste over fejl ved at kontakte din autoriserede
Toro-forhandler eller se i Servicevejledningen.

Sadejusteringshandtag

Sadejusteringshindtaget er placeret pa sedets forreste hojre
hjorne (Figur 18), hvilket giver mulighed for at justere sadet
frem og tilbage.

Bemaerk: Hvis szdet skal justeres ydetligere, kan de fire
bolte, der fastgor sedet til bundelementet, afmonteres, og
sedet flyttes til det andet par eksisterende monteringshuller.

Figur 18

1. Seedejusteringshandtag

Braendstofafbryderventil

Luk brandstofafbryderventilen (Figur 19) bag sedet og under
brendstoftanken, nir maskinen opbevares eller transporteres
pé en lastbil eller trailer.
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Figur 19

1. Braendstofafbryder (under breendstoftanken)

Klippeenhedernes stremfrakoblings-
ledninger

For montering af, fjernelse af eller arbejde pa klippeenhederne,

skal klippeenhederne frakobles stromforsyningen ved at
skille klippeenhedernes stromfrakoblingsledninger ad (Figur
20). De er placeret nederst pa styrtbojlen i venstre side

af traktionsenheden. Szt ledningerne sammen igen, for
maskinen tages i brug.
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Figur 20

1. Klippeenhedernes strgmfrakoblingsledning

A FORSIGTIG

Hvis du ikke frakobler strommen til
klippeenhederne, er der risiko for, at klippeenheden
startes utilsigtet og forarsager alvorlige skader pa
hander og fadder.

Skil altid klippeenhedernes
stromfrakoblingsledninger ad, for der udferes
arbejde pa klippeenhederne.

Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden
forudgdende varsel.

Klippebredde 151 cm
Sporvidde 128 cm
Akselafstand 119 cm
Samlet lzengde (med 249 cm
opsamlere)
Samlet bredde 179 cm
Samlet hgjde 205 cm
Veegt Laes maskinens serienummer
(Figur 1).
Redskaber/tilbehor

Der kan fas en rakke forskellige Toro-godkendte redskaber og
tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre
og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler eller
gi ind pa www.Toro.com for at fa en liste over alt godkendt
udstyr og tilbehor.

Serg for at bruge originale Toro-reservedele for at beskytte
din investering og sikre optimal ydelse fra dit Toro-udstyr.
Med hensyn til driftssikkerhed leverer Toro reservedele, der
opfylder den nojagtige tekniske specifikation for vores udstyr.
Originale Toro-dele — kvalitet du kan stole pa.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

Sat sikkerheden i hgjsadet

Lees alle sikkerhedsforskrifterne grundigt igennem, og gor
dig bekendt med symbolerne i afsnittet om sikkerhed. Disse
oplysninger kan hjzlpe dig eller omkringstiende personetr
med at undgd at komme til skade.

Betjening af maskinen pa vidt gras eller stejle
skrininger kan forirsage udskridning og mistet
herredemme.

* Sxnk hastigheden, og var yderst forsigtig pa
skrianinger.

Betjen ikke maskinen i nerheden af vand.

Hjul, der korer ud over kanter, kan forarsage, at
maskinen vealter, hvilket kan medfere alvorlige
kvastelser, dod eller drukning.

Betjen ikke sneslyngen i nerheden af stejle
skraninger.

A FORSIGTIG

Denne maskine afgiver stgj, der kan medfere nedsat
horelse ved lengere tids anvendelse.

Brug hgrevarn, nar du betjener denne maskine.

Brug beskyttelsesudstyr til ojne, orer, hender, fodder og
hoved.

| E i
\— \—

Figur 21

G009027

1. Beer beskyttelsesbriller. 2. Beer hgrevaern.

Kontrol af motorolien

Motoren leveres med 1,651 (med filter) olie i krumtaphuset,
men oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang,

Der kan anvendes ethvert oliemarke af hoj kvalitet, som
barer API-serviceklassifikationen (American Petroleum
Institutes) SG, SH eller §J eller hojere. Den anbefalede
viskositet (vaegt) er SAE 30.

1. Parker maskinen pa en plan flade.
2.
3.

Fjern mélepinden, og aftor den med en ren klud.

Sat malepinden ned i mélepindsroret, og sorg for, at
den sidder helt i bund (Figur 22).
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Figur 22
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1. Malepind 2. Pafyldningsdeeksel

Tag malepinden ud af reret, og kontroller oliestanden.

Hyvis oliestanden er lav, skal pafyldningsdakslet fjernes
fra ventildakslet, og olie hzldes 1 ventildaekslet, indtil
oliestanden nar op til FULL-M/ERKET pa malepinden.
Hzld langsomt olie pd, og kontroller niveauet ofte
under denne proces. Fyld ikke for meget pa.

Vigtigt: Kontroller oliestanden hver 8. time eller
dagligt.

Sat oliepifyldningsdakslet og malepinden forsvarligt
pa plads.

Opfyldning af braendstoftan-
ken

* Brandstoftankens kapacitet: 26,0 liter.
* Anbefalet brendstof:

For at opna de bedste resultater skal du kun bruge
ren, frisk (hojst 30 dage gammel) blyfri benzin med et
oktantal pi 87 eller hojere (R+M)/2-ratingmetode).

Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertizr-butyleter) pr.
volumen accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det
samme. Benzin med 15 % ethanol (E15) pr. volumen
godkendes ikke til brug. Brug aldrig benzin, der
indeholder mere end 10 % ethanol pr. volumen,
som f.eks. E15 (indeholder 15 % ethanol), E20
(indeholder 20 % ethanol) eller E85 (indeholder op
til 85 % ethanol). Hvis der anvendes ikke-godkendt
benzin, kan det medfore ydelsesproblemer og/eller
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beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er dakket
af garantien.

Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

Opbevar ikke brandstof i hverken brandstoftanken
eller braendstofdunke hen over vinteren, medmindre
du anvender en brendstofstabilisatot.

Fyld ikke olie i benzin.

Vigtigt: Brug ikke andre brandstofadditiver end en
brendstofstabilisator. Brug ikke alkoholbaserede
brandstofstabilisatorer som f.eks. ethanol, metanol eller
isopropanol.

Under visse forhold er brendstof meget brandfarligt
og yderst eksplosivt. En brand eller eksplosion
forarsaget af braendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfere tingsskade.

Fyld tanken udenders i et abent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuelt spildt braendstof

op.
Fyld aldrig brandstoftanken op i en lukket
anhanger.

Fyld ikke brendstoftanken helt op. Hald
braendstof i breendstoftanken, indtil standen star
25 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum giver braendstoffet i tanken plads
til at udvide sig.

Ryg aldrig under handtering af brendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antaendes af en gnist.

Opbevar brendstof i en godkendt beholder og
utilgengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstaendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antaende brendstofdampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af breendstof
kan give dig eller andre forbraendinger samt
medfore tingsskade.

Anbring altid braeendstofbeholdere pa jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

Fyld ikke braendstofbeholdere inde i et koretoj
eller pa en lastbil eller anhenger, da indvendige
taepper eller plastikforinger i lastbiler kan isolere
dunken og forsinke tabet af eventuel statisk
elektricitet.

Nar det er praktisk muligt, skal maskinen
fijernes fra lastbilen eller anhangeren og pafyldes
brandstof, mens den har hjulene stiende pa
jorden.

Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
maskinen finde sted pa en lastbil eller anhanger
med en barbar beholder i stedet for direkte fra
brandstofstanderen.

Hyvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal mundstykket hele

tiden vaere i kontakt med kanten af abningen i
benzintanken eller dunken, indtil pafyldningen
afsluttes.

1. Rengor omradet omkring braendstofdakslet og
afmonter det (Figur 23).

——

Figur 23

1. Braendstofdeeksel

Held almindelig blyfri benzin i breendstoftanken,
indtil standen stir 25 mm under bunden af
péfyldningsstudsen.

Dette tomrum giver breendstoffet plads til at udvide sig.
Fyld ikke brandstoftanken helt op.

Skru braendstofdakslet godt fast. Tor eventuel spildt
brendstof op.

Bemaerk: Du horer en klik-lyd, nir hztten er
fastgjort.
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Kontrol af hydraulikvaeske-
standen

Hydraulikvaskebeholderen fyldes pa fabrikken med ca. 25,71
hydraulikvaeske af hoj kvalitet. For betjeningen af maskinen
pabegyndes hver dag, skal hydraulikvaskestanden kontrolleres
i det hvide plastvindue foran pa hydraulikveskebeholderen
(bag sxdet 1 venstre side). Vaskestanden ber vare mellem
linjerne i vinduet; er dette ikke tilfeldet, skal du halde en
passende vaske pd, som beskrevet i de folgende afsnit:

Folgende udskiftningsvaeske anbefales:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (Fas i spande
med 19 | eller tromler med 208 |. Reservedelsnumrene
kan findes i reservedelskataloget, eller spgrg din
Toro-forhandler.)

Alternative vasker: Sifremt Toro-vasken ikke kan fis, kan
man anvende andre vasker, forudsat at de overholder alle
folgende materialeegenskaber og branchespecifikationer.
Vi anbefaler ikke brug af syntetisk vaske. Sporg din
smoremiddelforhandler til rids for at finde frem til et
tilfredsstillende produkt

Bemaerk: Toro pitager sig intet ansvar for skader forirsaget
af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor kun produkter
fra producenter med et godt omdemme, som stir bag deres
anbefaling

Slidheemmende hydraulikveeske med hgijt viskositetsin-
deksl/lavt flydepunkt, ISO VG 46

Materialeegenskaber:

cSt ved 40 °C 44 til 48
cSt ved 100 °C 7,9 til 8,5

Viskositet, ASTM D445

Viskositetsindeks 140:160
ASTM D2270
Flydepunkt, ASTM D97 -37 °C til -45 °C

Branchespecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers M-2950-S

(kvalitetsniveau), Denison HF-0

Vigtigt: ISO VG 46 Multigrade-vasken har vist sig

at give den optimale ydeevne under meget forskellige
temperaturforhold. Til drift ved konstant hgje
omgivende temperaturer, 18 °C til 49 °C, kan ISO VG 68
hydraulikveeske give en bedre ydeevne.

Premium bionedbrydelig hydraulikvaeske — Mobil EAL
EnviroSyn 46H

Vigtigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H er den eneste
syntetiske bionedbrydelige veske godkendt af Toro.
Vasken er kompatibel med elastomerne anvendt i
Toro-hydrauliksystemer og egnet til en lang rekke
temperaturforhold. Denne vaske er kompatibel

med traditionelle mineralolier, men til maksimal
bionedbrydelighed og ydeevne skal hydrauliksystemet
skylles grundigt igennem med traditionel vaeske. Denne

olie fas i beholdere med 19 liter eller tromler med 208 liter
fra Mobil-forhandleren.

Vigtigt: Mange hydraulikvasker er nasten farvelgse,
og det kan derfor vaere sveert at fa gje pa lekager.
Der kan fais et rgdt tilsetningsstof til hydraulikolien

i flasker med 20 ml. En flaske er nok til 15-22 liter
hydraulikveske. Bestil delnr. 44-2500 fra din
autoriserede Toro-forhandler. Denne rode farve
anbefales ikke til brug med bionedbrydelige vasker.
Brug farvestoffer til fodevarer.

Vigtigt: Uanset den anvendte hydraulikvasketype skal
alle traktionsenheder, der bruges uden for greenen, til
vertikal klipning eller anvendes ved temperaturer over
29 °C, have et oliekglerset monteret. Se 5 Montering af
oliekoleren (ekstraudstyr) (side 14).

Opfyldning af hydrauliktanken

1. Parker maskinen pd en plan flade. Sorg for, at maskinen
er nedkolet, s3 olien er kold.

2.

Fjern hatten fra beholderen (Figur 24).

G020734

Figur 24

1. Deeksel til hydrauliktanken 2. Andergr

Fyld langsomt beholderen med den passende
hydraulikvaske, indtil Full-market er ndet i det hvide
vindue foran pa beholderen. Fyld ikke for meget pa.

Vigtigt: For at forhindre forutening i systemet
skal hydraulikvaskebeholdernes lag renses for
punktering. Serg for, at heldetuden og tragten er
ren.

Sat beholderens dxksel pa. Tor eventuel spildt benzin
op.

Vigtigt: Kontroller hydraulikveskestanden, for
motoren startes forste gang, og derefter dagligt.
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Kontrol af kontakt mellem
knivcylinder og bundkniv

Kontroller kontakten mellem kniveylindre og bundkniven

dagligt, for maskinen tages i brug, uanset om kvaliteten af
klipningen tidligere har veret acceptabel. Der skal vare let
kontakt i hele knivcylinderens og bundknivens lengde. Se

klippeenhedens bezjeningsvejledning.

For kniveylindrene kontrolleres, skal klippeenhedernes
stromfrakoblingsanordninger skilles ad. Se Klippeenhedernes
stromfrakoblingsledninger (side 22). Szt dem sammen igen,
nér arbejdet er udfort.

Kontrol af daektrykket

Varier dacktrykket pd de forreste hjul, athengig af
pleneforholdene, fra minimum 0,83 til maksimum 1,10 bar.

Varier dektrykket pa baghjulet fra minimum 0,83 til
maksimum 1,10 bar.

Kontrol af hjulmeatrikkernes
tilspaendingsmoment

A ADVARSEL

Hvis du ikke opretholder det rette
tilspaendingsmoment pa hjulmetrikkerne,
kan det medfere personskade.

Tilspaend hjulmgtrikkerne med et moment pa
95-122 N 'm efter 1-4 timers drift og igen efter
10 timers drift. Tilspaend derefter for hver 200 timer.

For at sikre jevn fordeling skal bremserne strammes i et
stjernemeonster.

Tilkering af maskinen

Se i den medfolgende motorvejledning for at fi oplysninger
om anbefalet olieskift og vedligeholdelse i lobet af
tilkorselsperioden.

Kun otte timers klipning er nedvendigt som
indkeringsperiode.

Eftersom de forste timers brug er afgorende for maskinens
fremtidige palidelighed, skal funktioner og ydelse overviges
noje, si mindre problemer, der kan fore til storre problemer,
bliver opdaget og kan udbedres. Efterse maskinen

hyppigt under indkeringen for at se tegn pa olietab, lose
monteringsskruer eller andre fejl.

Start og standsning af motoren

Bemaerk: Kontroller omriderne under pleneklipperne for
at sikre, at der ikke er noget i vejen.

Startaf motoren

Bemaerk: Kontroller omridet under pleneklipperne for at
sikre, at der ikke er noget i vejen.

1. St dig i sedet, lds parkeringsbremsen, udkobl
handtaget til havning/senkning af klippeenhederne,
og flyt funktionsbevagelseshdndtaget til positionen
NEUTRAL.

Tag foden vak fra traktionspedalen, og serg for, at
pedalen er i positionen NEUTRAL.

Flyt chokeren til positionen LUKKET (kun ved start af
en kold motor) og gashandtaget til positionen HALV
GAS.

Iset og drej tendingsneglen med uret, indtil motoren
starter.

5. Nir motoren starter, skal du regulere chokeren for at
holde motoren jevnt korende. Si snart det er muligt,
dbnes chokeren ved at trekke den bagud til positionen
FRA. En varm motor kraver ingen eller kun lidt choker.

Gennemgi maskinen med folgende procedurer, efter
at motoren er startet:

A.  Flyt gashandtaget til positionen HURTIG,
og aktiver midlertidigt kniveylindrene ved
at flytte hindtaget for havning/senkning af
klippeenhederne frem. Klippeenhederne skal

senkes, og alle kniveylindrene skal dreje.

Flyt klippekontrolhdndtaget for hav/senk bagud.
Klippecylindrene skal stoppe, og klippeenhederne
skal haeve sig til fuld transportposition.

Aktiver bremsen for at forhindre maskinen i at
bevage sig, og bevag traktionspedalen gennem
positionerne for fremad og bakning.

Fortszt ovenstdende procedure 1 1-2 minutter.
Flyt funktionsbevagelseshandtaget til positionen
NEUTRAL, lds parkeringsbremsen, og sluk
motoren.

Kontrollér for olielekager, og tilspaend
hydraulikfittingsene, hvis det er nodvendigt.

Bemaerk: Nir maskinen er ny, og lejerne og
kniveylindrene er stramme, er det nodvendigt at
bruge gashidndtagspositionen HURTIG til denne
kontrol. En hurtigindstilling af gashdndtaget er
maiske ikke nodvendig efter tilkorselsperioden.

Bemaerk: Hvis oliclekagerne varer ved, skal
du kontakte en autoriseret Toro-forhandler for
assistance og, om nedvendigt, reservedele.

Vigtigt: Det er normalt at se en lille
smule olie pa motor eller hjulforseglinger.
Forseglingerne kraever let smgring for at
fungere ordentligt.
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Standsningaf motoren

1. Flyt gashindtaget til positionen LANGSOM, deaktiver
hindtaget til senkning/hevning af klippeenhederne,
og st funktionsbevagelseshandtaget 1 positionen
NEUTRAL.

2. Drej startnoglen til positionen FRA for at slukke for
motoren. Fjern neglen fra tendingen for at forhindre
utilsigtet start.

3. Luk brendstofafbryderventilen for opbevaring af
maskinen.

Kontrol af sikkerhedslasesy-
stemet

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedslidsesystemet
frakobles eller bliver beskadigede, kan maskinen
fungere uventet og forarsage personskade.

¢ DPil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Formalet med sikkerhedsldsesystemet er at forhindre drift af
maskinen i tilfelde, hvor der er risiko for skade pd foreren
eller maskinen.

* Traktionspedalen er i NEUTRAL.

* Funktionsbevagelseshindtaget er i positionen NEUTRAL.

Sikkerhedslasesystemet forhindrer maskinen i at bevage sig,
medmindre:

* Parkeringsbremsen er deaktiveret.
* Foreren sidder pd sxdet.

* Funktionsbevagelseshdndtaget er i positionen KLIP eller
TRANSPORT.

Sikkerhedslasesystemet forhindrer kniveylindrene i at fungere,

medmindre funktionsbevaegelseshiandtaget er i positionen
KLIP.

Kontroller dagligt folgende systemer for at sikre, at
sikkerhedsldsesystemet fungerer korrekt:

1. St dig i sedet, flyt traktionspedalen til positionen
NEUTRAL, flyt funktionsbevagelseshdndtaget til
positionen NEUTRAL, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Prov at treede traktionspedalen ned.

Pedalen ber ikke kunne tredes ned, hvilket vil sige,
at sikkerhedsldsesystemet fungerer korrekt. Athjelp
problemet, hvis maskinen ikke fungerer korrekt.

3. St dig i szedet, flyt traktionspedalen til positionen
NEUTRAL, flyt funktionsbevagelseshdndtaget til
positionen NEUTRAL, og aktiver parkeringsbremsen.

4. Flyt funktionsbevagelseshindtaget til positionen KLIP
eller TRANSPORT, og forseg at starte motoren.

Motoren bor ikke kunne torne eller starte, hvilket
vil sige, at sikkerhedslasesystemet fungerer korrekt.
Athjelp problemet, hvis maskinen ikke fungerer
korrekt.

5. Szt dig i sadet, flyt traktionspedalen til positionen
NEUTRAL, flyt funktionsbevagelseshandtaget til
positionen NEUTRAL, og aktiver parkeringsbremsen.

6. Start motoren, og flyt funktionsbevagelseshandtaget til
positionen KLIP eller TRANSPORT.

Motoren bor standse, hvilket vil sige, at
sikkerhedsldsesystemet fungerer korrekt.

Athjzlp problemet, hvis maskinen ikke fungerer
korrekt.

7. Swt dig i sedet, flyt traktionspedalen til positionen
NEUTRAL, flyt funktionsbevagelseshandtaget til
positionen NEUTRAL, og aktiver parkeringsbremsen.

8. Start motoren.

9. Deaktiver parkeringsbremsen, flyt funktionsbevze-
gelseshandtaget til positionen KLIP, og rejs dig fra
forersedet.

Motoren bor standse, hvilket vil sige, at
sikkerhedsldsesystemet fungerer korrekt. Athjelp
problemet, hvis maskinen ikke fungerer korrekt.

10. St dig i sadet, flyt traktionspedalen til positionen

NEUTRAL, flyt funktionsbevagelseshdndtaget til
positionen NEUTRAL, og aktiver parkeringsbremsen.

11.
12.

Start motoren.

Flyt klippekontrollen for hev/saznk fremad for at
seenke klippeenhederne. Klippeenhederne bor senkes,
men bor ikke begynde at dreje.

Hyvis de begynde at dreje, fungerer sikkerhedslasesyste-
met ikke korrekt. Udbedr problemet, inden maskinen
betjenes.

Kontrol af lazkagedetektor

Lakagedetektorsystemet er designet til at hjaelpe med

tidlig registrering af lekager i hydraulikvaskesystemet.

Hyvis oliestanden 1 hovedhydraulikbeholderen senkes med
118-177 ml, vil svemmerkontakten i tanken lukke. Efter

et sekunds forsinkelse lyder alarmen som en advarsel til
operatoren (Figur 27). Oliens udvidelse, som skyldes normal
opvarmning under brug af maskinen, vil fa olien til at lobe
over 1 hjzlpeoliebeholderen. Olien kan lobe tilbage til den
overordnede tank, nar der slukkes pé tendingskontakten.
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Figur 25
For start (kold olie)

1. Andergrshaette 5. Magnetreturventil — aben

2. Pafyldningsstuds 6. Svgmmer haevet-kontakt
— aben

3. Overlgbsrar 7. Ingen lyd

4. Sigtglas 8. Vaeskestand (kold)

27" 5020736
Figur 26
Normal drift (varm olie)

3. Advarselsbrummer
4. Vaeskestand (varm)

1.  Magnetreturventil — lukket

2. Svgmmer haevet-kontakt
— aben
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1. Svgmmer nede-
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Figur 27
Leekageadvarsel!

3. Vaeskestand (varm)
kontakt — lukket

Vaeskestand faldet

118-177 ml

2. Advarselsbrummer

Kontrol af laekagedetektorsystemets

funktion
1. Drej tendingen til sldet TIL-positionen. Start ikke
motoren.
2. Fjern hydrauliktankens daksel og oliesien fra tankens
studs.
3. Szt en ren stang eller skruetrakker ind i tankens studs,

1.

Ren stang eller
skruetraekker

og tryk ned pd svemmerkontakten (Figur 28). Alarmen
bor lyde efter et sekunds forsinkelse.

=[5

Al
G005510

Figur 28

3. Advarselsbrummer

2. Tryk kontakten ned

4. Slip svemmer.




Bemaerk: Alarmen bor standse.

5. Monter oliesien og hydrauliktankens daksel. Drej

tendingen til sldet FRA-positionen.

Betjening af laekagedetektoren

Lakagedetektorens alarm kan lyde af en af folgende drsager:
* Der er sket en lekage pa 118-177 ml.

¢ Olieniveauet i hovedbeholderen er faldet med 118-177 ml
som folge af oliens sammentrekning ved afkoling;

Hyvis alarmen lyder, skal maskinen slukkes hurtigst muligt,
og der skal efterses for lekager. Kor vak fra greenen, hvis
alarmen lyder, mens man arbejder pd en green. Fastsld kilden
til lekagen og afhjalp den, for arbejdet fortszattes.

Hyvis der ikke konstateres en lakage, og der er mistanke om
en falsk alarm, sa szt tendingen i positionen sldet FRA, og lad
maskinen std i 1-2 minutter, si olieniveauerne kan stabilisere
sig. Start sd maskinen igen, og arbejd i et omrade, der ikke er
folsomt, for at bekrafte, at der ikke er nogen laeckage.

Falske alarmer, der opstir, fordi olien treekker sig sammen,
kan skyldes, at maskinen har kort i tomgang i lengere tid
efter normal drift. Der kan ogsd opsta en falsk alarm, hvis
maskinen betjenes med reduceret belastning efter en lengere
periode med stor belastning. For at undga falske alarmer skal
maskinens slukkes og ikke kore i tomgang i lengere tid.

Montering og afmontering af
klippeenhederne

Bemaerk: Opbevar klippeenhedernes cylindermotorer

i opbevaringspositionen foran pa affjedringsarmene for

at forhindre, at de beskadiges, nar du sliber, indstiller
klippehojden eller udferer andre vedligeholdelsesprocedurer
pé klippeenhederne.

Vigtigt: Hav ikke ophaenget til transportposition, nar
cylindermotorerne er i holderne pa maskinens stel.
Dette kan resultere i beskadigelse af motorerne eller
slangerne.

Vigtigt: Nar det er nedvendigt at vippe klippeenheden,
skal bagenden af klippeenheden understgttes for at sikre,
at metrikkerne pa den bageste del af bundtverstangens
justeringsskruer ikke hviler pa arbejdsfladen (Figur 29).
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Figur 29
1. Stette (medfelger ikke) 2. Mgatrik il
bundtveerstangens
justeringsskruer

Montering af de elektriske kontravaegte

Fastgor den elektriske kontravegt pa den eksisterende
kontravaegt med to maskinskruer som vist i Figur 30.

G036342

Figur 30

1. Maskinskrue 3. Eksisterende kontravaegt

2. Elektrisk kontraveegt

Montering af klippeenhederne

1. Skil klippeenhedernes stromfrakoblingsanordninger
ad. Se Klippeenhedernes stromfrakoblingsledninger
(side 22).
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A FORSIGTIG

Hvis du ikke frakobler strommen til
klippeenhederne, er der risiko for, at
klippeenheden startes utilsigtet og fordrsager
alvorlige skader pa hender og fadder.

Skil altid klippeenhedernes
stremfrakoblingsanordninger ad, for
der udferes arbejde pa klippeenhederne.

2. He=v fodstetten og vip den dben, sa du fir adgang til
den midterste klippeenheds position (Figur 31).

A FORSIGTIG

Fodstgotten kan klemme fingrene, hvis den
falder ned i den lukkede position.

Hold fingrene pa afstand af omradet, hvor
fodstatten er faestnet, nar den er aben.

e
U
KGNS

Figur 31

1. Fodstoette — lukket

2. Fodstgtte — aben

3. Placer klippeenheden under den midterste
affjedringsarm.
4.  Mens lisehiandtagene pi affjedringsarmen peger

opad (dvs. er dbne) (Figur 32), skal du skubbe
affjedringsarmen ned, si stangen kan sattes over
tvaerstangen pa klippeenheden overst oppe (Figur 33).
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3. Lasehandtag — aben
position

—_

Lasehandtag — lukket
position

N

Affjedringsarmens stang
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Figur 33

1. Affjedringsarmens stang 2. Klippeenhedens stang

5. Luk lasehdndtagene ned og omkring klippeenhedens
stang, og las dem pi plads (Figur 32).

Bemaerk: Et "klik" kan hores og foles, nir
lisehandtagene er ldst korrekt pa plads.

6. Kom rent smorefedt pa notakslen pa klippeenhedens
motor (Figur 34).

7. Szt motoren ind i klippeenhedens venstre side (set
fra forersedet) og trek motorens holdestang pa
klippeenheden i motorens retning, indtil du herer et
"klik" fra begge sider af motoren (Figur 34).



A FORSIGTIG

Hvis du ikke frakobler strommen til
klippeenhederne, er der risiko for, at
klippeenheden startes utilsigtet og fordrsager
alvorlige skader pa hender og fadder.

Skil altid klippeenhedernes
stromfrakoblingsanordninger ad, for
der udferes arbejde pa klippeenhederne.

2. Parker maskinen péd en ren og plan overflade, senk
klippeenhederne ned pa jorden indtil ophangets
hydraulik er helt udstrakt, stop motoren og aktiver
parkeringsbremsen.

3. Skub motorens holdestang ud af rillerne pid motoren
hen mod klippeenheden og fjern motoren fra
klippeenheden.

G036122

Figur 34
1. Kniveylindermotor 3. Fordybning
2. Notaksel 4. Motorens holdestang
8. Monter en grasopsamler pd krogene til opsamleren Figur 35
pa affjedringsarmen.
1. Kniveylindermotor 2. Motorens holdestan
9. Gentag denne fremgangsmide pa de andre Y 9
klippeenheder.
10. Szt klippeenhedernes stromfrakoblingsanordninger 4. Flyt motoren hen i opbevaringspositionen foran pa

Afmontering af klippeenhederne
1.

sammen. Se Klippeenhedernes stromfrakoblingsled- affjedringsarmen (Figur 36).

ninger (side 22).

Skil klippeenhedernes stromfrakoblingsanordninger
ad. Se Klippeenhedernes stromfrakoblingsledninger
(side 22).

Figur 36

Bemaerk: Opbevar klippeenhedernes
cylindermotorer i opbevaringspositionen foran
pa affjedringsarmene for at forhindre, at de beskadiges,
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nér du sliber, indstiller klippehojden eller udferer andre
vedligeholdelsesprocedurer pa klippeenhederne.

Vigtigt: Hav ikke ophanget til transportposition,
nar cylindermotorerne er i holderne pa maskinens
stel. Dette kan resultere i beskadigelse af
motorerne eller slangerne. Hvis du er nedt til at
flytte traktionsenheden, uden at klippeenhederne
er monteret, skal de fastgares til affjedringsarmene
med kabelbind.

5. Abn lisehindtagene pa affjedringsarmens stang pa
klippeenheden, som du fjerner (Figur 32).

6. Kobl lasehindtagene af klippeenhedens stang.
7. Rul klippeenheden ud fra affjedringsarmens underside.

8. Gentag trin 3 — 7 pd de andre klippeenheder efter
behow.

9. Set klippeenhedernes stromfrakoblingsanordninger
sammen. Se Klippeenhedernes stromfrakoblingsled-
ninger (side 22).

Klipning

For du klipper greens, skal du finde et ryddet omride og
ove dig i at starte og stoppe maskinen, heve og senke
klippeenhederne, dreje, osv.

Efterse greenen for affald, fjern flaget fra fordybningen,
og find den bedste klipperetning. Baser klipperetningen pa
den forrige klipperetning. Klip altid skiftevis 1 forhold til
den forrige klipning, sa grasstriene 1 mindre grad vil legge
sig ned og blive svare at fange mellem cylinderknivene og
underkniven.

1. Du skal nerme dig greenen med funktionsbevagel-
seshdndtaget i KLIPPE-positionen og gashindtaget
indstillet pd fuld hastighed.

2. Start i kanten af greenen, sa du kan bruge
bindproceduren ved klipningen.

Bemaerk: Dette holder kompakteringen pa et
minimumniveau, og efterlader et pznt, attraktivt
menster pd greenen.

3. Aktiver hindtaget til havning/senkning af
klippeenhederne i takt med, at forkanterne pa
graesopsamlerne krydser greenens ydre kant.

Bemaerk: Denne procedure lader klippeenhederne
falde ned pa plenen og starter kniveylindrene.

Vigtigt: Klippeenhedsknivcylinder nt. 1 er
forsinket, og derfor ber du gve dig i at opna
den nedvendige timing for at minimere
renggringsklipningen.

4. Serg for at overlappe minimalt med den forudgaende
klipning ved tilbagekorsler.
Bemaerk: Skab en imaginar, lige sigtelinje ca. 1,8-3 m
foran maskinen frem til kanten af den uklippede del
af greenen (Figur 37) som hjxlp til at bevare en lige
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Justeringsstriber
2. Ca. 12,7 cm

linje pé tveers af greenen og for at holde maskinen i

en tilsvarende afstand fra kanten af den foregdende
klipning. Der er nogle, der finder det nyttigt at medtage
rattets ydre kant som en del af sigtelinjen, dvs. holde
rattets kant pd linje med et punkt, der altid holdes i
samme afstand fra maskines forende.

Nir opsamlernes forende krydser greenens kant, skal
du flytte klippekontrolhindtaget for haev/senk bagud
og holde det, indtil alle klippeenheder er haevet. Dette
vil stoppe kniveylindrene og lofte klippeenhederne.

Bemaerk: Det er vigtigt at time dette trin korrekt, sd
du ikke klipper i kantomradet, men samtidigt klipper
sd meget af greenen som muligt for at minimere den
mengde af graes, der er tilbage at klippe omkring den
ydre periferi.

Reducer klippetiden og let trimningen for den nzste
bane ved kortvarigt at vende maskinen i den modsatte
retning og herefter dreje i retning af den uklippede del.
Det vil sige, at hvis intentionen er at dreje til hojre, skal
du forst svinge lidt til venstre og derefter til hojre.

Bemaerk: Dette vil medvirke til at fa maskinen
hurtigere rettet ind pd den naste bane. Forsog at
foretage sa korte sving som muligt, undtagen i varmt
vejr, hvor en sterre bue minimerer risikoen for at
odelegge plenen.

@ G005116

Figur 37

3. Kilip graesset til venstre

4. Bevar et fokuspunkt 2-3 m
foran maskinen.

Bemaerk: Pi grund af servostyringsystemets
indretning vender rattet ikke tilbage til sin oprindelige
position, efter klipning af plenen er udfort.

Vigtigt: Du ber aldrig stoppe maskinen pa en
green med klippeenhedens knivcylindre i drift, da
det kan medfore skade pa grasplenen. At stoppe



med maskinen pa en vad green kan betyde, at der
efterlades marker eller fordybninger fra hjulene.

Hyvis lekagedetektoralarmen lyder, mens du klipper
gras pd en green, skal du straks have klippeenhederne,
kore direkte vk fra greenen og standse maskinen pd et
omrade uden for greenen. Fastleg drsagen til alarmen,
og korriger problemet.

Afslut klipning af greenen ved at klippe den ydre
periferi. Serg for at endre klipperetningen i forhold
til den tidligere klipning.

Bemaerk: Husk altid at tenke pa vejr og pleneforhold,
og sorg for at endre klipperetningen i forhold til den
tidligere klipning.

Nir du er faerdig med at klippe den ydre periferi, skal
du banke klippekontrolhindtaget for hev/senk bagud
for at stoppe kniveylindrene. Kor derefter vak fra
greenen. Nar alle klippeenhederne er uden for greenen,
skal du heve dem.

Bemeaerk: Derved mindskes forekomsten af efterladte
graesklumper pa greenen.

10.
11.

Sat flaget pa plads igen.

Tom grasopsamlerne for al afklippet gras for transport
til den nzste green.

Bemaerk: Tungt og vidt afklippet gras giver
en unodvendig belastning pa opsamlerne og en
unedvendig vagt pid maskinen og eger derved
belastningen pd motoren, hydrauliksystemet,
bremserne osv.

Eftersyn og rengering efter
klipning

Nir klipningen er ferdig, skal maskinen vaskes grundigt
med en haveslange uden dyse, sa for stort et vandtryk ikke
forirsager kontaminering og skader pd pakninger og lejer.
Vask aldrig en varm motor eller elektriske forbindelser
med vand.

Efter rengoring skal maskinen efterses for evt.
hydraulikvaeskelekager, skader eller slid pa hydraulik og
mekaniske komponenter og klippeenhedernes knive for
skarphed. Serg ogsa for at smoere bremseakselsamlingen med
SAE 30-olie eller spraysmoremiddel for at hindre korrosion
og medvirke til, at maskinen korer tilfredsstillende under
neaste klipning.

Korsel med maskinen uden
klipning

Kontroller, at klippeenhederne er helt havet. Flyt
funktionsbevagelseshandtaget til positionen TRANSPORT.
Brug bremserne til at seenke maskinens hastighed, nar du
korer ned ad stejle bakker for at undga at miste kontrollen

over koretojet. Nar du nzermer dig ujevnt terreen, skal du altid
senke farten og krydse meget bolget terren med forsigtighed.
Gor dig fortrolig med maskinens bredde. Forsog ikke at
kore mellem genstande, der er placeret tet pa hinanden, si
bekostelig skade og spildtid kan undgis.

Bugsering af maskinen

* Vear forsigtig, nir du lesser maskinen pa eller af en
anhenger eller lastbil.

* Brug ramper i fuld bredde, nir maskinen lasses pé en
anhanger eller lastbil.

* Fastgor maskinen med stropper, kader, kabler eller reb.
Béde de forreste og bageste stropper bor fores ned og
udad fra maskinen.

Traekning af maskinen

I nodstilfxlde kan maskinen bugseres over en kort afstand
pé hojst 0,4 km. Toro anbefaler dog ikke dette som
standardprocedure.

Vigtigt: Bugser ikke maskinen hurtigere end ved

3-5 km/t, da drivsystemet ellers kan péfores skade. Hvis
maskinen skal flyttes over en betydelig afstand, skal den
transporteres pa en lastbil eller trailer.

1. Find omlebsventilen pa pumpen, og drej den, sa rillen
er vertikal (Figur 38).

9014627

Figur 38

1. Omlgbsventilen — rille nede i lukket (horisontal) position

2. Luk omlebsventilen ved at dreje den, sa rillen er
horisontal (Figur 38), for du starter motoren. Start ikke
motoren, mens ventilen er iben.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side er som set fra den normale betjeningsposition.

Bemaerk: Hent en gratis kopi af ledningsdiagrammet eller hydraulikskemaet ved at besoge www.Toro.com og sege efter din
maskine via vejledningslinket pa hjemmesiden.

Vigtigt: Se motorens betjeningsvejledning for at fa yderligere oplysninger om vedligeholdelsesprocedurer.

A FORSIGTIG

Hvis du lader noglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern neglen fra tendingen, og tag tendrerskablet af tendrerene, for du udferer vedligeholdelsesarbejde.
Lag tendrerskablerne til side, sa de ikke kommer i bergring med taendrerene ved et uheld.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin- Vedligeholdelsesprocedure

tervaller
Efter den fagrste time » Kontroller hjulmgtrikkernes tilspaendingsmoment.
Efter de fgrste 10 timer » Kontroller hjulmgtrikkernes tilspaendingsmoment.
Efter de fagrste 25 timer + Skift motorolien og filteret.

+ Udskift hydraulikoliefilteret.

Efter de forste 50 timer » Kontrol af motorhastigheden (ved tomgang og fuld gas).

Kontroller motorolien.
Kontrollér hydraulikveeskestanden.

Hver anvendelse eller » Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og bundkniven.

dagligt Kontrollér sikkerhedslasesystemet.

Kontroller hydraulikrgr og slanger

 Efterse Iuftfilterets skumindsats (oftere ved brug under stavede eller beskidte
forhold).

» Kontrol af batteriets elektrolytstand.

» Kontrollér batterikabelforbindelserne.

For hver 50 timer

+ Efterse Iuftfilterets papirindsats (oftere ved brug under stgvede eller beskidte
For hver 100 timer forhold).
+ Udskift motorolie og filter.

For hver 200 timer » Kontroller hjulmgtrikkernes tilspaendingsmoment.

* Smer maskinen.

For hver 400 timer « Smar maskinen.

+ Udskift teendrgr.

 Udskiftning af breendstoffilteret. (Udskift tidligere, hvis braendstoftilstremningen er
begreenset).

 Skift hydraulikveesken, filteret og tankens andergr.

» Kontrol af motorhastigheden (ved tomgang og fuld gas).

+ Kontroller ventilafstand.

For hver 800 timer

 Efterse braendstofslanger og -forbindelser.

Hvert 2. ar + Udskift slanger, der bevaeger sig.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse
Kopier denne side til daglig brug;

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontroller sikkerhedslasesy-
stemets funktion.

Kontrol af instrumenternes
funktion

Kontroller laekagedetektora-
larmen.

Kontroller bremsefunktio-
nen.

Kontroller breendstofstan-
den.

Kontroller hydraulikoliestan-
den.

Kontroller motoroliestanden.

Renggr motorens
luftkgleribber.

Kontroller luftforfilteret.

Kontroller for ussedvanlige
motorlyde.

Kontroller afstanden
mellem knivcylinderen
og bundkniven.

Kontroller, om
hydraulikslangerne er
beskadigede.

Kontroller for veeskeleekager.

Kontroller deektrykket.

Kontroller justeringen af
klippehgjden.

Reparation af beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger

35




Smaring

Smgring af maskinen

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Smor smereniplen med litiumfedt nr. 2.

1. Tor smereniplen ren, sd der ikke kan komme

fremmedlegemer ind i lejet eller bosningen (Figur 39).
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Figur 39
Venstre side af benzinmodel vist. Din model kan variere

2. Pump fedt ind i leje eller bosning, indtil fedt er synlig.
Tor overskydende fedt af.
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Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Efterse luftfilterets

skumindsats (oftere ved brug under
stovede eller beskidte forhold).

For hver 100 timer—Efterse luftfilterets papirindsats
(oftere ved brug under stovede eller beskidte forhold).

1. Rengor dxkslet grundigt (Figur 40).

/A /(
Figur 40

1. Luftfilterdeeksel

2. Udles laseclipsene, og fjern luftfilterdaekslet.

3. Fjern vingemotrikken, der fastholder elementerne pa
selve luftfilteret (Figur 40).

4. Hvis skumindsatsen er snavset, skal det fjernes fra
papirindsatsen (Figur 41). Renger det grundigt som
folger:

A. Vask skumelementet i en oplesning af flydende
sebe og varmt vand. Tryk det sammen for at
fjerne snavset, men vrid det ikke, fordi skummet
derved kan rives i stykker.

B. Tor det ved at pakke det ind 1 en ren klud. Klem
kluden med skumelementet, si det torrer.

Vigtigt: Vrid ikke skumindsatsen, nir den
tarres.



Figur 41

Skumindsats 3. Vingemagtrik

2. Papirindsats

Ved eftersyn af skumelementet skal papirindsatsens
tilstand ogsa kontrolleres. Rengor den ved at banke
den forsigtigt pa en plan overflade, eller udskift den
om nedvendigt.

Monter skumindsatsen, papirindsatsen, vingmetrikken
og luftfilterdzkslet.

Vigtigt: Betjen aldrig motoren uden luftfilter,
da dette sandsynligvis vil medfere ekstrem
motorslitage og beskadigelse.

Udskiftning af motorolie og
filter

Eftersynsinterval: Efter de forste 25 timer—Skift

motorolien og filteret.
For hver 100 timer

Fjern aftapningsproppen (Figur 42), og lad

olien flyde over i aftapningsbeholderen. Monter
aftapningsproppen igen, nir olien holder op med at
lobe.
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Figur 42
1. Aftapningsprop 2. Oliefilter

2. Fjern oliefilteret (Figur 42).
3. Pifor et let lag ren olie pd den nye filterpakning,

4. Skru filteret pa med hinden, indtil pakningen berorer
filteradapteren. Stram det derefter 3/4 til 1 omgang
mere. Spaend det ikke for meget.

5. Fyld olie pa krumtaphuset. Se Kontrol af motorolien
(side 23).

6. Bortskaf oliefilteret og brugt olie pd korrekt vis.

Udskiftning af taendror

Eftersynsinterval: For hver 800 timer
Det anbefalede luftmellemrum er 0,76 mm.
Det korrekte tendror at anvende er Champion RC 14YC.

Bemaerk: Tzndroret holder som regel lenge. Tendrorene
skal dog tages ud og undersoges, hver gang motoren har
problemer.

1. Rengor omridet omkring tendrorene, sa der ikke kan
falde fremmedlegemer ind i cylinderen.

2. Trxk kablerne af tendrerene, og fjern teendrorene.

3. Kontroller tilstanden af sideelektrode, midterelektrode
og midterelektrodens isolator for at sikre, at der ikke
er nogen skade.

Vigtigt: Udskift teendreret, hvis det er revnet,
beskadiget, snavset eller pa anden made defekt.
Elektroderne ma ikke sandbleses, skrabes eller
renses med en stilberste, fordi partikler kan
komme fra tendreret, falde ned i cylinderen og
beskadige motoren.

4. Indstil gnistgabet mellem midten og siden af
elektroderne til 0,76 mm (Figur 43).
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Figur 43

Monter tendroret med det korrekte gnistgab med en
pakningsforsegling, og stram teendreret til 23 N-m.
Hyvis du ikke hat en momentnogle, skal tendroret
strammes til.
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Udskiftning af braendstoffilte-
ret

Eftersynsinterval: For hver 800 timer (Udskift tidligere, hvis
brendstoftilstromningen er begranset).

Et filter er indbygget i brendstofroret mellem
brendstoftanken og karburatoren (Figur 44).

Under visse forhold er brendstof meget brandfarligt
og yderst eksplosivt. En brand eller eksplosion
forarsaget af braeendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Tap brendstoffet af breendstoftanken, nar
motoren er kold. Dette skal gores udenders pa
en dben plads. Teor eventuelt spildt brendstof
op.

* Ryg aldrig, nar du aftapper brendstof, og hold
dig pa afstand af dben ild eller steder, hvor
braendstofdampene kan antendes af en gnist.

1. Luk brendstofafbryderventilen, losn slangeklemmen pa
karburatorsiden af filteret, og fjern breendstofledningen

fra filteret (Figur 44).

17 Goos131

Figur 44

1. Breendstofafbryderventil 2. Breendstoffilter

2. Anbring en bakke under filteret, losn den
tilbagevarende slangeklemme, og fjern filteret (Figur
44).

3. Monter det nye filter med pilen pa selve filteret pegende
veek fra braendstoftanken.

Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser
Eftersynsinterval: Hvert 2. ar

Efterse breendstofslangerne for slitage, skader eller lose
forbindelser.




Vedligeholdelse af
elektrisk system

Serviceeftersyn af batteriet

Oprethold batterielektrolytstanden, og hold den everste del af
batteriet ren. Opbevar maskinen et koligt sted for at forhindre
batteriet i at blive fladt.

Kontroller elektrolytstanden efter 50. driftstime eller hver
30. dag, hvis maskinen er taget ud af drift.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der forarsager alvorlige forbreendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i narheden til at skylle huden med.

Vedligehold celleniveauet med destilleret eller demineraliseret
vand. Fyld ikke cellerne op til over bunden af splitringen i
hver celle.

Hold oversiden af batteriet rent ved at vaske det periodisk
med en borste dyppet 1 ammoniak eller en oplesning af
tvekulsurt natron. Skyl overfladen pa batteriet med vand efter
rengoring. Fjern ikke pafyldningsdakslerne under rengoring
af batteriet.

Batterikablerne skal vaere strammet til pa polerne for at sikre
god elektrisk kontakt.

A ADVARSEL

Forkert batterikabelforing kan danne gnister og
beskadige maskinen og kablerne. Gnister kan
fa batterigasserne til at eksplodere og medfore
personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel, for
du frakobler det rade pluskabel.

* Tilslut altid batteriets rade pluskabel, for du
tilslutter det sorte minuskabel.

Hyvis der opstér korrosion ved polerne, skal du frakoble
kablerne — minuskablet (-) forst — og skrabe klemmerne og
polerne af separat. Tilslut ledningerne igen, pluskablet (+)
forst, og smer polerne med vaseline.

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Batteripoler og tilbeher indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Sikringernes placering

Sikringerne 1 det elektriske system er placeret under sedet

(Figur 45).
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Figur 45
1. Sikringer
Sikringsoversigt
Laft knivcylinder
Valgfri hydraulik Aktiver E-kniveylinder
Ventilatorsaet
15 A 7,5 A
Aktivering af knivcylinder
Heev/saenk
7,5 A
Lys Start/Ker
Fejifind. Lys
Laekagedetektor Laekagedetektor
15 A 75 A
Kar ECM Logic
Strem
10 A 2 A
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Vedligeholdelse af
drivsystem

Justering af transmission til
neutral

Hyvis maskinen kryber, nér traktionspedalen er i positionen
NEUTRAL, skal den neutrale returneringsmekanisme justeres.

1.

Klods maskinens ramme op, sa det ene af forhjulene
slipper jorden.

Bemaerk: Bemazrk: Hvis maskinen er udstyret med
et trehjulstrakset, skal du ogsd have og klodse op
under baghjulet.

2. Start motoren, flyt gashdndtaget til positionen SLOW

(langsom) og kontroller, at forhjulet, som slipper
jorden, ikke drejer.

3. Huvis hjulet drejer, skal du slukke motoren og gore

1.

folgende:

A. Losn metrikken, der fastgor den excentriske bolt
til den overste del af hydrostaten (Figur 46).
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Figur 46

Excentrisk bolt 2. Lasematrik

B. Flyt funktionsbevagelseshindtaget til positionen
NEUTRAL og gashindtaget til positionen
LANGSOM. Start motoren.

C. Drej den excentriske bolt, indtil der ikke
forekommer krybning i nogen retning. Nar
hjulet holder op med at dreje, skal den motrik,
der laser den excentriske bolt og justeringen,
tilspaendes (Figur 46). Kontroller indstillingen
med gashdndtaget i positionen LANGSOM og
HURTIG.

Bemaerk: Hvis hjulet stadig drejer, nar den
excentriske bolt er indstillet til maksimum, skal
du kontakte din autoriserede forhandler eller

laese Servicevejledningen for at foretage ydetligere
justering.

Justering af transporthastig-
hed

Opnaelse af den maksimale
transporthastighed

Traktionspedalen er justeret til maksimal transporthastighed
fra fabrikken, men en justering kan vare nodvendig, hvis
pedalen nar fuld vandringslengde, for den nér stoppet, eller
hvis en reduktion af transporthastigheden enskes.

For at opnd maksimal transporthastighed skal du saxtte
funktionsbevaegelseshandtaget i TRANSPORT-positionen og

trykke ned pa traktionspedalen. Hvis pedalen berorer stoppet

(Figur 47), inden du mearker stramningen pa kablet, skal du
udfore folgende justeringsprocedure:

Figur 47

1. Pedalstop

1. St funktionsbevagelseshindtaget i TRANSPORT-
positionen, og losn den lasemotrik, der holder
pedalstoppet pa gulvpladen (Figur 47).

2. Stram pedalstop, indtil den ikke laengere er i kontakt
med traktionspedalen.

3. Fortsat med at trykke let pa transportpedalen, og juster

pedalstoppet, sd det far kontakt med pedalstangen, og
stram si motrikkerne.

Vigtigt: Serg for, at speendingen pa kablet ikke er
overskredet, ellers reducerer du kablets levetid.

Reduktion af transporthastigheden

1. Tryk ned pd traktionspedalen, og losn den lisemotrik,
der holder pedalstoppet pa gulvpladen.




2. Lesn pedalstoppet, indtil den onskede
transporthastighed opnas.

3. Stram den lisemotrik, der holder pedalstoppet.

Justering af klippehastigheden
Klippehastigheden er fabriksindstillet til 6,1 km/t.

Klippehastigheden, nar maskinen korer fremad, kan justeres
fra 0 to 8 km/t.

1. Losn kontrametrikken pa trakbejlen (Figur 48).

2. Losn den motrik, der fastgor lase- og klippebeslagene
pa pedalens drejetap.
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Figur 48
1. Kontramgatrik 3. Traekbagjle
2. Mgtrik

3. Drej tappens maskinskrue med uret for at
senke klippehastigheden og mod uret for at oge
klippehastigheden.

4. Tilspand kontrametrikken pd tappens maskinskrue og
motrikken pa pedalens drejetap for at lase justeringen
(Figur 48). Kontroller justeringen, og juster som
pakraevet.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af bremserne

Hvis bremserne ikke kan holde en parkeret maskine
stdende, kan du justere bremserne med skotfittingen ved
bremsetromlen. Kontakt din autoriserede forhandler, eller
find yderligere oplysninger i servicevejledningen.

Bemaerk: Bremserne skal trykpoleres drligt. Se 12
Trykpolering af bremserne (side 10).
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Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Udskiftning af hydraulikvee-
sken og -filteret

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

For hver 800 timer

Hvis olien bliver forurenet, skal din Toro-forhandler
gennemskylle systemet. Forurenet olie ser malkeagtig eller
sort ud sammenlignet med ren olie.

1. Rengor det omride, hvor filteret monteres (Figur 49).
Anbring en draenbakke under filteret, og afmonter
filteret.
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1. Hydraulikoliefilter

Bemaerk: Hvis du ikke aftapper olien, skal du
frakoble hydraulikroret, der forer hen til filteret.

2. Fyld det nye filter op med den korrekte hydraulikvaske,
smor forseglingspakningen, og drej med hinden, indtil
pakningen berorer filterhovedet. Stram dernzst endnu
3/4 omgang,

3. Fyld hydraulikbeholderen med hydraulikvaske. Se
Opfyldning af hydrauliktanken (side 25).

4. Start maskinen, og kor den i tomgang i 3 til 5 minutter
for at cirkulere vesken og fjerne luft, som er fanget i
systemet. Sluk motoren, og kontroller vaskestanden.

5. Olie og filteret skal bortskaffes pd forsvarlig vis.
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Kontrol af hydraulikrer og
slanger

A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan treenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

Serg for, at alle slanger og rer til hydraulikvaske
er i god stand, og at alle hydrauliske forbindelser
og fittings slutter taet, for der sxettes tryk pa det
hydrauliske system.

Hold din krop og hender vak fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hgjtrykshydraulikvaske ud.

Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

Tag hele trykket af det hydrauliske system, for
der udferes arbejde pa det.

Seg straks leegehjalp, hvis der sprojtes vaeske
ind under huden.

Efterse dagligt hydraulikror og -slanger for leckager, bojede
ror, lose monteringsholdere, slid, lose fittings, forringelser
pa grund af vejtlig og kemisk forringelse. Foretag alle
noedvendige udbedringer for drift.



Vedligeholdelse af 14

klippeenhederne

15.

Baglapning af knivcylinderne

A ADVARSEL

Berpring af knivcylindrene eller andre bevagelige
dele kan medfere personskader.

* Hold fingre, hender og bekledningsgenstande
vaek fra knivcylindrene eller andre bevaegelige
dele.

* Forsgg aldrig at dreje knivcylindrene med
haenderne eller fadderne, mens motoren karer.

1. Placer maskinen pi en plan flade, seenk klippeenhederne,
stop motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Fjern plastdakslet til venstre for sedet.

3. Toretag de forste justeringer mellem kniveylinder
og bundkniv, der er relevante for baglapning,
pé alle klippeenheder, som skal baglappes. Se
betjeningsvejledningen til Rlippeenbederne.

4. Start motoren, og lad den kore ved lav
tomgangshastighed. g motorens hastighed,
hvis den saxtter ud.

5. Piinfocenterets styreenhed skal du vaelge BAGLAP i
menuen SERVICE.

6. Indstil BAGLAP til TiL.
7. Trxk hovedmenuen frem, og rul ned til Indstillinger.

8. 1 menuen INDSTILLINGER rulles ned til
OMDREJNINGSHASTIGHED VED BAGLAPNING,
og t-knappen anvendes til at vxlge den onskede
baglapningshastighed.

9. Nar klippe-/transportgrebet et i neutral position, skal
handtaget til seenkning/hwevning af klippeenhederne
flyttes fremad for at starte baglapningen péd de valgte
kniveylindre.

10. Péfor lappepasta med en langskaftet pensel. Brug aldrig
en kortskaftet pensel.

11.  Huvis kniveylindrene gir i sta eller korer uregelmeassigt
under baglapningen, sa valg en hojere hastighed for
kniveylindrene, indtil hastigheden stabiliseres.

12.  Klippeenhederne justeres under baglapning ved
at sld knivcylindrene fra, flytte hindtaget til
senkning/haevning af klippeenhederne bagud og
standse motoren. Gentag trin 4 til og med 10, nar
justeringerne er foretaget.

13.  Gentag proceduren for alle de klippeenheder, du
onsker at baglappe.
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Nir du er ferdig, sxttes infocenterets
BAGLAP-indstilling til FRA, eller tendingsnoglen drejes
til positionen FRA, sd maskinen igen star til fremadrettet
klipning,

Vask al lappepasta af klippeenhederne. Juster
klippeenhedernes kniveylindre i forhold til
bundknivene efter behov. Flyt hastighedstegulatorerne
for klippeenhedernes kniveylindre til den enskede
klippeposition.



Opbevaring

Hyvis du vil opbevare maskinen i lengere tid, skal folgende
trin udfores for opbevaring:

1.

Fjern ophobninger af snavs og gammelt grasaffald.
Slib kniveylinderne og bundknivene om nedvendigt.
Se betieningsvejledningen til Klippeenheden. Brug
rustbeskytter pa underknive og cylinderknive. Indfedt
og smor alle smoringspunkter.

Klods hjulene op for at tage vagten af dekkene.

Tom og udskift hydraulikvaesken og filteret, og efterse
hydraulikrer og fittings. Udskift om nedvendigt. Se
Udskiftning af hydraulikvasken og -filteret (side 42) og
Kontrol af hydraulikror og slanger (side 42).

Alt breendstof skal fjernes fra breendstoftanken. Lad
motoren keore, indtil den stopper af braendstofmangel.
Udskift brendstoffilteret. Se Udskiftning af
brendstoffilteret (side 38).

Aftap olien fra krumtaphuset, mens motoren stadig
er varm. Genopfyld med frisk olie. Se Udskiftning af
motorolie og filter (side 37).

Fjern tendrorene, hald 3 cl SAE 30-olie ind 1
cylinderne, og torn langsomt for at fordele olien.
Udskift tendrorene. Se Udskiftning af tendrer (side
37).

Fjern snavs og avner fra cylinderen, keleribberne og
blaeserhuset.

Fjern batteriet, og oplad det helt. Opbevar det enten
pé hylden eller pd maskinen. Lad kablerne vare
frakoblede, hvis det opbevares pa maskinen. Opbevar
batteriet et koligt sted for at undga hurtig afladning af
batteriet.

Opbevar om muligt maskinen pa et varmt, tort sted.
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Bemaerkninger:



Bemaerkninger:



International forhandlerliste

Forhandler: Land: TIf.: Forhandler: Land: TIf.:
Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
Asian American Industrial (AAI)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexico 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Rusland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Greekenland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S Frankrig 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500
Emirater
Hydroturf Egypt LLC AEgypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marokko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europaisk erklaering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros s@sterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige

oplysninger for at kunne overholde gaeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa leenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakreevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger. Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.

374-0269 Rev K



Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs vis.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, daek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejret,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toros garanti
To ars begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af
saeder som fglge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader,
ridsede meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af slidte batterier som falge af normailt forbrug

pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.
Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og daekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, rengering og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for falgeskader eller indirekte eller haendelige skader i
forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er dakket af
naervaerende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er navnt nedenfor,
og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden
udtrykkelig garanti. Alle underforstaede garantier om salgbarhed og
brugsegnethed er begranset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.
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